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wspobtpracy

stanowi pierwszy owoC organicznej

wszystkich  instytucyj  wiosko-

polskich, jakie istnieja w Warszawie.
Sharmonizowanie wysitkow i wspoétpraca,
dotad
a w przysztosci
nasze gtebokie

tylko duchowa, potwierdza obecnie

potwierdzi
przekonanie,

jeszcze bardziej
ze na wszyst-
kich polach i we wszystkich inicjatywach polsko-
witoskich znaleziono obecnie podstawe wspol-
nej i nawzajem uzupetniajgcej sie pracy, ktora
bedzie zmierza¢ do spotegowania i udosko-
nalenia przyjazni pomiedzy Polskg a Wtocha-
mi.

Elementy uczuciowe, historyczne, arty-

styczne, ekonomiczne, kulturalne i polityczne

stanowiag istote tej rzeczywistosci, o ktorej
dzi$ jestesmy przeSwiadczeni bardziej niz kiedy-
kolwiek. Tak wiec nasze czasopismo bedzie
miato za zadanie nie tyle przys$pieszyC jej sa-
morzutne dojrzewanie, ile poprostu zanotowac
jej nastanie i Sledzi¢ jej rozwdj.

Miesiecznik ,POLONIR-ITRLIR* nie ma
na celu ani propagandy ani zysku; stanie sie on

zwierciadtem stosunkéw miedzy naszemi dwo-

NIR-ITRLIR* costituisce il primo frutto del co-
ordinamento e della collaborazione organica
di tutte le italo-polacche,
a Varsavia.

istituzioni esistenti
Tale coordinamento e tale collaborazione,

che finora era soltanto negli spiriti,

nel presente, ed ancor

esprime
momento piu espri-
mera la nostra ferma convinzione,
in tutte le

trovata

in futuro,
che in tutti i campi ed
italo-polacche si

iniziative
e ormai una base

comune di lavoro, integrantesi naturalmente,

quella cioe del potenziamento e del progres-

sivo perfezionamento delfamicizia fra I’ Ita-
lia e la Polonia.

Elementi sentimentali, storici, economici,
culturali, politici sostanziano questa realta
della quale, nel momento presente, siamo
piu che mai convinti, cosi che la nostra
rivista avra per compito, non tanto di affret-

tarne o procurarne la spontanea maturazione,
guanto semplicemente di registrarne Tawento
e gli sviluppi.

La ,RIVISTR POLON1R-ITRL1R*“ non si
propone pertanto nessun compito propagandi-



ma krajami i bezinteresownym wyrazem uczué
naszych dwu naroddw.

A zatem, zadnych sztywnych programow
dziatania, ani ustalonych celéw. Pragniemy je-
dynie i postanawiamy utatwiac i pogtebia¢ zna-
jomos$¢ miedzy Polakami a Witochami, przed-
stawiaé przedsiewziecia i zdawa¢ sprawe
z czyndw spetnionych przez oba narody, oraz
intensyfikowaé stosunki i wspétprace miedzy
dwoma Kkrajami.

-.POLONIA-ITALIA" ma Kko-

respondentow i wspétpracownikéw we wszyst-

Czasopismo

kich wiekszych miastach Polski i Wtoch, i be-
dzie otwarte dla przyjaciot, ktorzy zechcg zabrac
gtos w kwestjach zwigzanych z naszemi cela-
mi.

Wszystkie artykuty dotyczgce zagadnien
wioskich, beda drukowane w jezyku polskim,
bedg
Tak wiec, kazdy arty-

artykuty za$ odnoszace sie do Polski
drukowane po wiosku.
kut dotrze do tego S$rodowiska, dla ktorego

jest przeznaczony, i w Kktdrym bedzie mogt
wydac¢ najlepsze owoce.
Polska i Wiochy,

i najbardziej

ktére stanowig najsil-

niejsze Swietlane filary kultury
tacinskiej w Europie i na Swiecie, i ktére nie-
jednokrotnie w dziejach pieczetowaly Kkrwig
i uwiecznialy w dzietach swojg S$cistg solidar-
nos¢, znajdg na tych kartach kronike przeszig

i terazniejszg swojej przyjazni i swoich uczud.

stico, ne speculativo, ma sara sopratutto lo
specchio della situazione dei rapporti fra i no-
stri due paesi, ed il portavoce disinteressato
dei sentimenti dei nostri due popoli.

d’azione o mete fisse

Programmi rigidi

da raggiungere quindi ma soltanto

desiderio e proposito di facilitare ed approfon-

nessuna,

dire sempre piu la reciproca conoscenza fra

italiani e polacchi, d’illustrare le realizzazioni
e le iniziative delle due nazioni, di intensifica-
re i contatti e le collaborazioni fra i due
paesi.

La ,R1VISTA POLONIA-ITALIA" disporra
di corrispondenti e collaboratori in tutte le
maggiori citta d’ltaiia e di

aperta alla collaborazione di tutti gli

Polonia, e sara
amici,
per la trattazione d’ogni argomento attinente
agli scopi che ci proponiamo.

ita-

Tutti gli articoli concernenti probierni

liani saranno pubblicati in lingua polacca,

mentre in lingua italiana saranno pubblicati tut-
ti quelli polacchi. Cosi

concernenti probierni

ogni raggiungere
gli ambieriti a cui e destinato e nei quali po-

trg dare i maggiori frutti.

scritto potrg efficacemente

che, i loro

piu saldi e

Gli italiani ed i polacchi eon

Stati, costituiscono due dei lumi-
nosi piloni della cultura latina in Europa e nel
mondo, e che hanno spesso nella storia ce-
mentato eon il sangue ed etemato nelle opere.
la loro intima solidarieta, troveranno in queste
della

pagine le cronache passate e presenti

loro amicizia e dei loro sentimenti.



Podajemy peten gitebokiego zna-
czenia tekst pisma, w ktérem Szef
Rzqdu Wtoskiego Benito Mussolini

zwraca sie do Narodu Polskiego.

Jest mi niezmiernie mito potwierdzi¢ raz jeszcze przy nadarza-
jacej sie sposobnosci uczucia gtebokiej i1 szczerej przyjazni, jakie na-
rod wioski zywi dla Szlachetnego Narodu Polskiego. Oba Kkraje sa
ztgczone odwiecznemi weztami wspolnej wiary i religji, oraz wpltywem
kultury i sztuki witoskiej na Polske, weztami ktdrych nic zerwac nie
zdota. Zardwno Wiosi, jak i Polacy widzieli niepodlegto$¢ swego na-
rodu, zniszczong przez obcych, i wiedli wiekowg bohaterskg walke
aby odzyskac¢, wolnos¢ i odbudowac jedno$¢ narodowg. Ta wspdlnota
ideatéw i przeznaczen sprawia, ze przyjazn wilosko-polska jest dzi$
zasadniczym elementem trwatoSci pokoju europejskiego. Narod wioski
gotéw w tej historycznej godzinie do wypetnienia swoich przeznaczen,
odczuwa gteboko i przyjmuje wdziecznem sercem sympatje, z jaka narod
polski $ledzi jego poczynania. Italja, ze swej strony, patrzy z podziwem
i sympatjg na wytrwaty wysitek, ktéry, wszczety pod wodzg stawnego
Marszatka Pitsudskiego, pozwolit Polsce rozwigza¢ nalezycie swoje za-
gadnienia wewnetrzne i zdoby¢ na terenie miedzynarodowym zaszczyt-
ne miejsce, nalezne jej zaréwno ze wzgledu na chwalebne tradycje,

jak i na uzasadnione nadzieje na przysztosc.

M us s ol i n.i

Rzym, 15 wrzednia Xlll E. F



Giuseppe Pitsudski

Dal giorno in cui it primo Maresciallo di Po-
lonia, Giuseppe Pitsudski, e stato' accompagnato
alla sua ultima dimora, tra un trianfo di bandiere
abbrunate, uno sfclgorio di spade sguainate, una
portentosa spalliera di feluclie d‘ogni foggia e pro-
yenienza, la sua opera e la sua persona sono state*
sottoposte a mille esami ed a mille esaliazioni nei
loro aspetti umani ed eroici, militari e rivoluzicparij
famigliari ed animatori. Ora perd, di fronte alla
sancita soliiita del reghne da lui crecto, ci sem'rra
sia ormai tempo' di esaminare e dhllustrare anelie
le sue qualita di statisba e di pensatore poli ico.

Il pctere autcri ario che il Maresciallo Pit-
sudski esercitava in Polonia, e ricco infatti d‘inse-
gnamenti e d‘esperienze, sopratutto perche esso non
era confrontabile me simillare a nessuao di quelli
che si esercitano negli altri paesi. Per guanto dal
1919, e sopratutto dopo il 1926, mille occasioni e
tentazioni gli si fossero presentate ed ofleste d‘im-
possessarsi del potsre cs:eutivo, pure Pitsudski ave-
va sempre ostentato una strana ciyetteria nel limi-
tarsi a quello morale, affermamdo che le sue fun-
zioni ddspiratore e d‘arbitro d‘cgni situazione, era-
no piu‘che sufficenti alla bisogna che si era pro-
posta. Profoindo' conoscitore della storia e degli
uomini del suo paese, egli intendeya e yoleya cosi
evitare a qualunque costo che il suo sistema pcli-
tico ayesse a naseere ed a morire eon la sua perso-
na, considerando ehe per imporre ad una nazicne
delle nuoye direttiye e dei nuoyi deslini, non basta
mettere alla direzione di essa dei nuoyi uomini, ma
bisogna bensl enunciare delie nuoye formule e di-
mostrarne la yita i.a, bisogna ercarc dei nuayi Isti-
tuti ed imprimsr loro un progressiyo e conyincente
impulso.

1 suo atto di forza del 1928 e la relatiya vicr
lenta presa di possesso del goyerno-, fu del resto
nutrito unicamente di agueste aspirazioni e Yyolle
significare non tanto conguista del pctere, guanto
liberazione, difesa dello stato dai centinui ricatti
e dalie incessanti pressioni dei partiti politjici, ri-
stabilimento e garanzia di una nuoya armonia lavcr
ratiya e produttiya fra i tre elementi esprimeinti
la nazione; Presidente della Repubblica, Goyerno
e Parlamento. Ncn bisogna dimen.icare infatti che
per spi.ito ribelle d‘ant co agi anre, Pi.sudjki era,

d‘istinto, ostile a tutte le forme d‘imposizione, e
yedremo quindi che tent5‘poi sempre — pr ma di
adottare una qualunque decisione — d-‘iniettfarla c

farla assi.r.ilare alla cosc.emza popolare, cisi da po-
ter impostare pratieamente il problema soltanto
guaindo gia lcpinione pubblica si era eonv nta della
sua ineluttaei ita e della sua gius ezza. Il sua leg-
gemdario presligio, 1aureola di gloria che lo circon-
davano, ebbero sempre gram gioco e peso in guesto
senso, ed il paese non mane6 mai di seguire rapida-
mente lo slancio che egli intendevat imprimergli.
Naluralnunte ciénon tog ie che Piisufskl fosse
un conyinto assertore ed un classico' apostolo dei
regimi a earattere autoribario e forte, organizzati
eon metodo ed ispirati al bene collettiyo. Troppe
e yiye erarno nel suo animo e nel suo rieordo le
esperienze e le delusioni di uomo di parte. Egli
ayrebbe quindi yoluto- ehe lo Stato potesse essere,
e fosse, diretto come una specie di grande azlenda
industriale, eon la netta suddiyisione del layoro, eon
la disciplina yolcmtaria e cointeressata, eon il r;ndi-
mento pregress yo ed il funzionamento guaai aulom -
tico d‘ogni uf ieio e sez one; il tulto, agU o dini ¢iun
capo cesciente e competemte, al qua e nu lo potesse
sfuggire del grande problema di eoordi.iamento. Ln
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Stato

proposito cgn amaya cflerm”re che il geniode'l‘'uomo
di stato non e altro in fondo che una sp centa ca-
pacitu d‘attenzicne coslante ed un istm anso po-
tere di ccncatenare organicamente tutti i partico-
lari regislrati.

Le sue concezicni politiche non deriyayano ne
si appoggiayano del resto a nessuna scuola o dot-
trina particolare, servendosi soltanto’ a seopo dimo-
stratlyo e eon preferenza, dell‘esempio fascista*
sopratutto per quel che riguardaya la separazione
dei poteri e le funzicni del.o Stato.

Il prande piano di riforma politica, sosnato e
tracciato dal Maresciallo Pitsudsk , non riflette in-
fatti ii oampo eecnomico ne guello soe ale, ma concer-
ne sopratutto, se non unicamente, guesti probierni,
tendendo a strcncare definitiyamcnte ogni p s ihi-
lit-5 che lo Stato si possa eonfomdere eon i partiti
politici, proponendosi dhmpedire che le fazioni pos-
sano realizzare delle combinazioni a loro stretto
beneficio, o peggio allo seopo dhmpcdire Eesistenza
di un aualunque goyerno, che sorgesse allhnfuori
delle loro file e delle loro influenze.

.Bisogna — affermaya il granie Maresciallo—
separare gli sirumenti del potore in medo che i (re
moteri della centrale politica dei paese, non
possano' intralciarsi reciprocamente: bisogna
che ognuno di essi possa agire respcnsabilmente
e liberamente nel proprio' setbore. Si renda perci6 al
Parlamento la sua funzione puramente legislativa,
mettendclo nel contempo nell*impoosin ita d. terio-

Uomo di

rizzare il potere esecutiyo. La mentaiita faziosa, il
gusto degli intrighi di corrldoio, 14abitudine alle
combinazioni di parte, deye assolutamente sparire

in un paese che yoglia yeramente rinnovarsi e pro-
gredire. Come ogni altra istituzione umana, anche
il parlamento ed il senato devono avere un iimi e
di priyilegi, mentre coloro che sono chiamati a go-
yernare devcno non solo veder;si attrioui.o un piu
yasto campC' di poteri, ma anche un maggior peso
di respcnsatilita, non piu scar caoile su assomalee
anonime ed inafferrabili. Con il reg me democratico
parlamentare e un fatto incontestaoi e che un mi-
nistro per assumere un qualunque dioastero, non
deye affatto dimostrare qualche eompebenza o qual-
che preparazLne, ma assai piuesser dotato: a) di
un particolare talento oratorio enfalico, b) del dono
degli intrighi, c) della gualita di sapersi sempre
mettere al seryizio del partito politico p-u forte.
Ora in questo layoro parolaio ed ancillare, che in
yerita ncn dcyrebbe aver nulla a che yedere ccn
le funzioni a cui e stato ch amato, un m mstro
in carica perde generalmente la massima parte detle
sue ore e delle sue forze, cosi che ale sue yere maa-
sioni ncn pu6 aceordare quotid-anam nte che una
scarsa mezz‘ora, aumentabile soltanto nei periodi in
cui parlamento e senato si troyinO' in yacainza. E in,
effetto soltanto quando gueste cosidette assemblee
rappresentatiye, sono sprangate e deserte, il "o-
yerno puo”ealmente prender centattp e cono;c nza

dei vari probierni nazicnali, diyenendo temperone-
mente, responsabile delle sue azioni e della loro
soluzione.

Quanto alla funzione di capo dello stato, bi-
sogna che ognuno si ccnyiinca che la sua mansione
principale e quella di regolare il funzienim.n.o del-
lo stato e non soltanto quel'a di rappresentarlo

nelle cerimonie ufaciali. Il Presiden e della Repub-
blica, in quanto supremo magistrato della nazicne,
deve ayer il compito ed i mezzi di mantenere

I‘eauilibrio e larmonia tra il popolo e lo sttto,, a di-
spetto d‘ogni partito politico e d‘ogni interesse par-
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ticolare. Per giungere a questo potenziamento- delle
sue funzioni, il capo dello stato- deve godere di pre-
eisi e diretti poteri su ognuno dei ministri in carica,
come sulle assemblee del parlamento e del senato;
deve potere, non soltanto sciogliere — -oye ne riten-
ga la necessila — Puna e 1altra di gueste is ituzio-
ni, ma anche costituire e scegliere i membri del
goyerno, senza sottomettersi ad alcuna pressione
o condizione dei partiti politici. Il goyerno in eari-
ca ed ii Presidente della Repubblico dey.no iaf tti
assolutamente essere sotiratti alle influenze parla-
mentari, se yeramante si vuole lavnr-are per il bene
collettiyo e ncn per quello- di questa o quella parte
della popblazione®.

* * *

Durante tuttia la sua esistenza sia come agita-
tore che come esiliato, c-rganizzaiore, comandante,
diplomalico, dittatore cd ispiratore, il Maresciallo
Pitsudski ycnne seirpre d:fioito, dalduc-mede 1 s ra-
da, quale una yolcata ed un carattere mioteriosi,
sia perche egli amaya affidare compiti senza mai
spiegare come dcyeyamo esser assol.i, sia perche
spesso sembraya che non si curasse affatto delle
contraddizioni e degli ostacoli che le sue direttiye
creayano, apparemtemente, alla sua stessa opera.
In effetto perd, ogni volta poi (utii rimaneyano sor-
presi della intima eoncatenaziome che legaya ogni
sua iniziatiya ed ogni suo ordine; cc-ncatenazione
che lui solo ayeya prevista e realizzata, eon tena-
cia e precisione schiye d‘ogni compromesso od
accomodamento,

Vediamo cc-si che nel primo periodo dell“'ndi-
pendenza, dal 1918 al 1922, il Maresciallo Pitsud-
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eostiluendo- spcnt,aneamente un goyerno di
coalizc-ine. Per quanto le sue concezioni sul
le necessita dello State- fossero gii altora net-
tamente antiparlrmen ari e sopratu to an Ip-aro-
laie egli applica mPamnistia generale anche nei con-
fronti dei suc-i piu accaniti awersiri di parte, Pen-
tando di utilizzare ai seryizi della Patria ricosti-
tuita, tutti gli elementi senza eccezione e senza
differenze ne d‘origini ne dndee. Per re :liz: are una
tale unione, si rassegna ad ogni inconyeniente, si
piega a lutte le forme, pretendendo soltanto- che
i partiti ed il parlamento non tentino ckimmischiarsi
nella condotta della guerra. Concessione ed esperi-
mento di liberta quindi al Sejm per letaboran one
della costi.uzicne, liberta in materia linanz ar’a,
liberta per le leggi sociali, liberta nclP organizia-
ziene amministratiya. La lotia p.u imporlaate f r,e-
ya infatti in quel periodo su tre fronti, contro i So-
yiets, la Lituania e la Cecosloyacchia, e per quan-
to Passemblea legislatiya fosse in maggioranza favo-
reyole a remissiye trattaiive di pace eon le armate
di M-osca che eran giunte fin sotto le mura di Var-
sayia, pure Pitsudski non yuo-t rompere latregua in-
terna, e si limita, approfittando della sua situazione
di Capo dello Siato e di Comaed nte supremo dcl-
l'armata, a manoyrare in modo da ribut are eon le
armi i bclscevichi al di la delle loro frontiere, fi-
yendicando i suoi diritti ed i ,suoi doyeri di fondatore
della Patria rinata.

1 tricofo, ottenuio, unicamente per yotonté e
capacita di Pitsudski, contro- tutti i nem ci esterni
non vale per6 a por.are laéeordo e l'uaione che sa-
rebbero indispensabili alPintemo, che anzi appena
conclusa la pace ecco la mascherata dei gabinetti

riti

ski, convinto che quando si fa la guerra alPesterno riprendere a ritmo yertigkioso, ecco- i ministri, i
e indispemsafcile che alPInterno regui la pace, egli partiti, i funzi-onari succedersi e sostituirsi al po-
fu il primo a proclamare il diiar.no deglr spi- i tere ecco gli appetiti personali, i rancori pr.yuti, le
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ambizioni, i nepo-tismi le iangherie iny-adere ogni
attiyita nazionale, senza ehe nessuna legge o pot/e-
re riuscisse o tentasse po-rvi argine. Era il trionfo
delle pure teorie demo-cratiche linfezione indiyidua-
listica che si abbatteva sul paese come un cielone
distruttore.

Il Maresciallo Pitsudski, deluso-, -amareggiato,
stanco, tenta di opporsi eon la sua parola, denun-
eiaindo i peric-oli a cui va incontro il paese,
ma yedendo che il parlamento e 1opinione
pubblica non intendoin-o- dargli ascolto, anzi lo
sospettaino di manie dittato-riali, si dimette da
capo dello stato- e da comamd-ante dellcarmata e
decide di ritirarsi a vita priyata. La sua deeisione
e grayisima e siembra a m-olti un atto- di abhandon-o
non solo della lotta ma anche della sua creatura, ma
in effetto non e altro che un nuoyo ragionato calcolo
latto per un donnami migliore. 11 fondatore dello
Stato ritiene infatti che do-po un si lungo e dolor-osk
periodo- di seryitu strainiera, il popolo polacco
ha il diritto ed il dovere di esperimentare non
soltanto i suoi uomini, ma anche le teorie dei suoi
partiti politici, met.tendo- liberamente alla proya
questi e quelle. La sua yolomtaria uscita dalia ri-
balta politiea ayyieme quindi non per sfiducia verso
se‘stesso- ¢ per impotelnza a re-agire, ma per gene-
rosita’ yerso- i suoi compatri-otti e per permettere
ehe la yita collettiya co-mpia tutte le sue esperienze
senza esser limitata dalia personalitalcdal prestigio
di un capo anche soltanto morale.

Per tre ainni, dal maggio 1923 al maggio 1926,
il Maresciallo- Pitsudski si esilia di sua spo-ntanea
yolonta in ima casa di campagna a un centinaio
di chilometri dalia Capitale, dedicando-si alla fami-
glia, agli studi militari, agli scacchi ed al giardi-
naggio. Durante tuttio questo periodo egli — usando
yiolenza al suo- stesso earattere ed alla sua menl-a-
lita — si forza a seguire auale spettato-re ogni
yicenda della yita nazionale, facendo- passare alPU-
niyersita di Wilno- la stessa pepsione che la Pa-
tria gli -ayeya decretato e limitiandosi, di tanto in
tant-o, ad esprimere, attraycrso- artiooli ed interyiste,
i suoi partico-lari punti di yista sulle guegtioni mili-
tari in corso, ammonendo- sempre che la politiea
nojn doyeya entrare a messuln eosto- nell® esercito.
Egli yede eon profo|ndo- dolore che nel paese le co-
se yanno di mate in peggijo, ehe 1lorganizzazione
dello Stato- affidata ai partiti politici non fa un
passo ayjanti, che le finanze nazionali sonlo- in rovi-
na, che le amministrazioni locali no-n rieseono
a sistemarsi, che 1lordine sociale crolla progressi-
yamente, vede che la situazione generale si fa sempre
piu aleatoria e preo-ccupante, ma, eon eroico san-
gue freddo, altende e tace, ripetendo ai suoi fedeli
che Piinyocano, ehe il popolo deve maturarsi attra-
yerso la s-offerenza, che i cittadini dey-ono- con-
vincersi essi stessh attrayerso lfvidenza delle cose,
della inecessita d‘avere un goyerno- che governi.

Einalmente, nel maggio 1926, guando- gia nei
cuori di tutti i-noomineiava a nascere lo seo-raggia-
mento e la sfiducia, eceo yerifiearsi il latto che de-
cide it Maresciallo Pitsudski ad uscire dal riserbo
e dall® inazione ehe si era imposta; due compagnic
di soldati, in seryizio d‘ordine durante una dirno-
strazione p-opolare a Craecyia, si lasciano infatti
disarmare e passano dalia parte dei tumulfcuanti
I/episodio- tradisee agli oeehi di Pitsudski ii sin-
tomo- piu allarmialnte, cioe lo sfasciamepto del-
l'esercito, ed egli decide immediatamente d‘interve-
nire, anche eon la forza, per salyare e ricostituire
una scconda yolta, lo stato- polacco.

La ,marcia su Varsavia{yiene rapidamente pre-
piarata e syolta eon criteri nettamente militari eloe
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di aperta co[nquista. Alla testa di duemila uomini e di
uno squadro-ne di cavalleria, il Maresciallo Pitsud-
ski, dop-c- una rapida ed improwisa mainovra di
ayvici-namento, occupa uno dei po-nti sulla Vistola,
e si appresta ad entrare in citta, quand‘ecco che lc-
stesso Presidente della Repubblica, gli si fa incontro
pregandolo- di yolerlo ascoltare. Il eolloguio tra
1'u-omo ehe incarina tutte le glorie e tutte le leggende
della Polonia risorta e quetlo che rappresenta il
po-tere ec-stituito ma in sfaoel-o, e drammatieo ela-
pidario.

— ,Maresciallo — dice eon vooe tremante Wo-j-
eiechowski — la Repubblica non abdichera mai di-
nalnzi -a dei ribelli. Ritirate le yostre truppe.”

— ,Caro Presidente — risponde Pitsudski eon
aria crucciata — niente di piu facile. Che il goyerno
in oarica presenti le dimissioni e che lo- Stato- sia iaf-
fidato a degli uo-mini degni e capaci di guidarlo,
e noi ci ritiriamo subito*.

— ,Ma questo e impo-s-sibile. Il gabinetto at-
tuale gode della maggio-ranza parlamentare ed e quin-

di eoperto- della legalita. I-0 vi torno a pregare
di ritiraryi“.
S. E. il Nwnzio Mons Achille Ratti e il Maresciallo
Pitsudski
Il Maresciallo Pitsudski, riflette per un atli-

mo, aggrottando le fo-lte ciglia, e poi dichiara:

,Beinissimo. Se il numero e le opinio-ni degli
incoscienti, riusciti ehissa co-n quali mezzi a farsi
eleggere in Parlamento, sono piidimportanti della

tutela degli interessi nazionali, saprd‘agire di eon-
seguenza; occuperd Yarsayia e li o-bblighero -alla ra_
gioine".

Il dado era tratto-: poche ore dopo su tutta la
citta scrosciaya il lugubre crepitio- delle fucilate e
delle mitragliatrici. La lotta, per quanto cruenta,
e rapida e decisiya: i reggimenti passano uno- dopo
laltro agli ordini del Comaindante, il po-p-ol-0 1‘aceo-
glie come un liberato-re e due giorni dopo Pitsudski
prende dimora al Belyedere, affidando il goyerno a
persona di sua fiducia. Per se il Maresciallo- noln
yuole nulla, rifiuta la Presidenza della Repubblica
ehe gli yien offerta, da quell-o stesso parlamento
che layeya comhattuto, rifiuta la direzione del nuoyo
gabinetto, limitandosi ad assumere il dicastero del-
la guerra.

NelPassemblea legislatiya egli non ha inessuin
gruppo ehe rappresenti il suo regime ed il goyerno-
che oostituisce si basa unicamente sulPauto-rita e
sul prestigio del suo nome. Pitsudski non se ne pre-
oceupa per6, che, seco-ndo la sua conyinzione, il
goyerjnare una naziome si diyjde in due tempi ed in
duo compiti: 1‘uno- tecnico di comando, e 1laltro
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cducaiivo di disciplina. E mentre per il primo evi-
dentemente non esiste pc-ssibilita dfndugio data
la situazione, per il seeo-ndo egli cointa e fida sopra-
tutto nella collaborazicne del tempo e... dei suoij
awersari.

Ecco ccsi il regime pilsudskiano sorgere ed agi-
re coin due metodi e due criteri che disorientano-
gli osseryatori lontami per la loro intima differenza
e spesso per le loro est-erio-ri contraddizioni. Nel
campo teenico, il Marescijallo proeede infatti eon
mano forte dittatoriale, senza rispaiuniar nessuno-,
alla creazione di un‘ossaUira amministratiya e diret-
tiya del paese, distaccandio, comandati alle varie
funzioni i suo-i ex-ufficiali che gia aveva esperi-
jmeintati sui campi di battjaglia e che anche senza
yantare particolari tradiziotni politiche, gli davano
la massima garanzia di amare e di yoler servire uni-
camente la nazione. Al primo momento questim-
prowisa immissione di soldati nell* o-rganismo dello
stato, riec-rda e fa temere un po, un‘occupaziolne
militare, ma Pimpressione e cancellata immediata-
mente dal feryore delle opere e dalie capaeita‘di
governo che questi ex-combattenti dimostrajno in-
tutti i settori ed in tutte le iniziatiye.

Nel campo educativo, il Maresciallo appliea me-
todi completameinte opposti, che si ricollegano alle
sue origini d~igitaiore popolare: lascia infatti aperto
ii Parlamento, sdegnalndc' perfino di convocare nuove
elezioni, perche lo considera un innocuo sfogatoio
alle mefitiche passioni che avevano awelenata |‘o-
pinione pubblica, lascia vivere tutti i partiti poli-
tici, giudicandoli impotenti a creargli gualsiasi i'm-
barazzo, lascia libera la stampa divertendosi quasi
alle sue intemperanze, ed attende senza impazienze che
il paese ne tocchi eon rnalno liincapacita'e gla errori.;
Egli intende colsi significare non soltantoun porten-
toso-, ,me ne freghismo“ yerso quelle manifestazioni
che gia erano eonside-
rate determinanti nellc
yi¢ende dello-  Stato-,
ma yuofe anche realiz-
zare Pinyerso di quello
che gcneralmente ay-
viene negli attri regimi.

e cioe non cercarc
ne chiedere ccnsensi an
ticipati, ma fidare e re-
golarsi sugli app-o-ggi e

ie approyazio-ni che
proye-eheranno i fatti.
Alle elezioni co-nvo-

cate hel 1928, i oamdida-
ti parlamentari pilsud-
skiani conquistano- in-
tatti un centinaio di
posti ed a quelle del
1930, cioe quattro- anni
dopc- la pres-a di posses-
so del potere, il blocco
goyernatiyc- diyenta fi-
nalmentc eper la prima
volta maggio-ranza, au-
mentando fin-o- a 250
rappresentani. Periindo
questo estremamente
dilfieile, se no-n peric-c-
losc-, perche la politica
del gjyerno- si svolge-

va su due ritmi, ap-
parentemente illogici
ma praticaments p-oli-
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ticamente forse inevitabili. Pitsudski, gigajnteggia an-
che in questi anini eon le qualita del geinio' politico,
destreggiandosi fra ogni ostacolo, alternando la ma-
niera forte eon la persuasioine, dominatndo sempre,
senza un attimo dfiindecisione, gli uomini e gli evem-
ti. Nel 1930, eon la eomquista della maggionamza
in parlamento ed in senatO', il paradosso legale del
regime pilsudskiano coimunque si chiude, ed il Ma-
rescialo pud affidare interamente il prohlema in-
terno ai suoi uomini, coinsiderandoto ormai se non
risolto almeno ayyiato sulla giusta strada. Egli, dm-
ra in poi si limitera aregclare una progressiva se-
lezione tra i dirigenti chiamiati alla respemsabilita
del potere, mettendoli suecessiyamente alla proya,
coisi da poter creare una specie di stato maggiore
d'uomini politici del regime, al quale lascerafa piu
grande liberta dfazione in ogni campo. E cosi si af-
formanO' i yari Stawek, Prystor, Beck, Jedrzejewicz
Koztowski, Car, Miedzinski, Matuszewski, Swital-
ski, cosi si form ino i quandri diquella nuoya classe
dirigente che doyra garantire il paese da ogniavyeo-
tura o shandamentO'.
Il Maresciallo Pitsudski, nelPultimnperiodo del-
la sua yita,non si occuperainfatti che di riflesso di
politica interna, limitiandosi ad approyare od a re-
spingere quello che il suo goyerno gli proporra,
accontentaindosi di soryegliare che della sua grari.de
opera e dei principi che PispiranO’, tiulla yenga gua-
stato lod abbia ad esser trascurato-. In quest‘opera,
egli eonta del resto, sulla cordiale e deyota colla-
borazioine del Presidemte della Repubblica, Moscicki,
chiarissima figura di scienziato e di gentiluomo, che
stando al di sopra ed al di fuori d‘ogni partito n
tendenza,impersona la migliore garanzia per lo
Stato.
Ouaindo la morteinesorabile vucl ghermirlo,
il Maresciallo Pitsudski chiude co<si la sua giornata
in perfetta letizia, avendo dinanzi a se l'eyidenza
della gloriosa e saldis-
sima opera compiuta,
ed il Vescovo- Militare
Gawlina, porta salutar-
lo prima del suo ultimo
yiaggio, eon queste gl-
tissime parole: ,.Egli
aveya speso ogni istan-
te ed ogni energia del-
la sua esistenza per la
causa della giustizia e
per il bene della Patria.
Egli eranon scltalnto un
cuore diacciaio ed una
mente di fiamma, ma
godeya lanche della be-
nevolenza diyina, che
Payeya segnato dalie
stigmate della grandez-
za e del genio‘c

Certo Giuseppe Pit-
sudski, Uomr di Stato,
oggi morto, oltre a leg-
genda per le anime e
diventato ermaimateria
prima per le opere, ol-
tre a nostalgia per i
cuori e diyentatO' forma
per lo Stato-, oltre ,a
passione per le menti e
diyantato crgoglio e
S§imbolc- per la razza e
per la Patria polacea.

Roberto Suster
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Zatarg wiosko -abisynski

Zatarg wiosko, abisynski od szeregu miesiecy
skupia na sobie uwage zaréwno czynnikdw poli-
tycznych jak i szerokiego ogétu. By zrozumie¢ go
nalezycie i oceni¢ w sposob witasciwy akcje Italji
trzeba przejs¢ do porzadku dziennego' nad objek-
cjami natury uczuciowej, silnie zaznaczajgcych sie
w stanowisku znacznej cze$ci op.nji  polskiej, i
siegna¢ wstecz do genezy konfliktu.

Stosunki wtoskc-etjopskie datujg sie od dru-
giej potojwy XIX w. Mowa tu rzecz prosta o sto-
sunkach miedzy krolestwem Italji a cesarstwem
Etjopji. Trzeba stwierdzi¢ odrazu, ze zaintereso-
wanie sprawami afrykafnskiemi nie byto wielkie w
zjednoczonej Italji. Pierwsza jej posiadto$¢ Assab
w Eryteri byta wynikiem akcji towarzystwa okre-
towego) ,,Rubattino“. W sprawy wschcdaio-afrykan-
skie wciggneta jg Aoglja. Byto to w latach 80ubie-
gtego stulecia. Trudno$ci z jakiemi walczy¢é mu-
siat EgiptiW. firytanja w zwigzku z coraz bardziej
rozszerzajgcem sie powstaniem Mahdiego w Su-
danie, zmusity te ostatnig do znalezienia sobie sprzy-
mierzenca w osobie Italji, ktéra w 1885 zajmuje
Massaue i ktadzie fundamenty pod budowe kclonji
Erytreji. Jednocze$nie automatycznie wchodzi w
stosunki z sasiedniag Abisynja, zajeta wewnetrzne-
mi walkami miedzy korong a wielkiemi wasala-
mi. Jednym z nich byt Menelik krél Scioa. W wal-
ce z negusem negesti Johannesem szukat oparcia
w Italji, ktéra nie omieszkata wykorzysta¢ okazji
i stworzyé sobie w ten sposob baze do' dalszej pe-
netracji w gtab sgsiedniego panstwa.

Jednakze rezultaty tej polityki okazaty sie ry-
chto jak najfatalniejsze. Menelik, cztowiek wybitn e
uzdolniony i obadarzony wielkg przebiegtoscig wta-
§ciwg ludowi amaryckiemu, umiat tak wykorzy-
staé sytuacje, ze po $mierci cesarza Johannesa ktd-
ry polegt w walce z Mahdystami sam stat sie kro-
lem krélow. Italja majgca duzo stusznych powo-
dow do skarg na Johannesa i <a lokalnych witad-
cOw abisynskich zaczeta czynnie interesowac sie
polityka afrykanskg. Wymordowanie misji B rnc .ie-
go, wymordowanie oddziatu wioskiego w Dogali,
prowokacyjna postawa abisyhczykéw wobec koto-
nji Erytrejskiej, sktonity Rzym do wystania wiek-
szych oddziatbw wojska do Afryki, pod dowddz-
twem gen. San Marzano.

Johannes wyruszyt przeciwko niemu z liczne-
mi zastepami swych wojownikéw, ale nie odwazyt
sie zaatakowa¢ pozycyj wiloskich i zagrozony na
tytach dwuznaczng politykg Menelika i postepami
Mahdystow, ruszyt przeciwko tym ostatnim i po-
niost Smier¢ w wojnie z nimi.

Na tron wstapit po nim Menelik zpomocag wtos-
ka. By zaciesni¢ stosunkiznowym wtadcg i rozsze-
rzy¢ swe wpltywy w Afryce wschodniej, llalja podpi-
sata z nim traktat w Uccialli, ktérego najwazniej-
szy punkt mowit iz Menelik bedzie postugiwaé sie
w stosunkach z obcemi pafstwami dyplomacja
wtoska. Dop6ki nie czut sie zupetnie ugruntowanym
na tronie, nofwy negus negesti starat sie o utrzyma-
nie dobrych stosunkow z Italjg, ktéra objeta protek-
torat nad Abisynja, interpretujagc w ten sposéb Wy-
zej wymieniony paragraf traktatu w Uccialli. Jednak-
ze juz wtedy Menelik mys$lat, o tem, jakby uwolnié
sie z niewygodnych zobowigzahA. Skoro tylko sytu-
acja wewnetrzna pozwolita mu na to, odstonit swe

UcUiaXtJtcdfi we wspilntm zwyciestwie..
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karty. Traktat w Uccialli byt zredagowany w dwéch
jezykach: amaryckim i francuskim. Wersja ama-
rycka gtosita, ze Menelik moze postugiwaé sie dy-
plomacja wtoska w stosunkach z zagranica, ale by-
najmniej nie jest obowigzany czyni¢ to zawsze. Na
tem tle wybucht konflikt z Italjg. Nie byto to bynaj-
mniej jedyny punkt zatargu. D.ugimni maiej waznym
powodem byta penetracja wtoska w T.gre na pogra-
niczu Erytrei. Wobec braku ustalonej granicy wto-
si zajeli caly szereg miejscowosci, miedzy innemi
Adue. Nie spotykano sie to poczatkowo z zadnym
sprzeciwem ze strony rzadu cesarskiego. Spowodo-
wato natomiast konflikt z Rasem Tigre. Menelik
uznawszy, iz nadszedt moment do rozgrywki z Ita-
lja, ruszyt ze swemi wojskami na pomoc Rasowi.
Doszto do bitwy pod Adug w 1896 r., ktérej geneza
i przebieg sg zbyt znane by omawiaé je tu szerzej.

Adua jest punktem zwrotnym w historji sto-
sunkéw wilosko-etjcpskich. Rzym wyrzekt sie wszel-
kiej polityki zaborczej, przekres$lit traktat w Uccial-
li i panowanie swe ograniczyt do Erytrei i Somali.
Menelik ze swej strony pamietajgc o tem, ile tru-
dow kosztowato go zwyciestwo nad Italjg nie chciat
prowokowaé jej by zbytnio nie przeciggaé struny.
Tembardziej, ze uwaga jego skierowata sie w inne
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strony, w kierunku kraju Galla, ktéry zostat
podbity w 1897 roku, pdzZniej w Kkierunku Oga-
denu i Dankalji. Wyrzekt sie wiec mysli podbo-

ju Erytrei, tak jak Italja zrezygnowata z podboju
Abisynji, mimo, iz wedlug zdania kompetentnych
czynnikéw, bylo to zupeinie mozliwie nawet po
klesce pod Adug. Rozpoczat sie okres pokojowego
wspotzycia w czasie ktérego Italja wyraznie pod-
kreSlata swe pokojowe intencje. | tak umowy w
1900, 1902 r. uregulowaty granice miedzy Tigre
a Erytreg. W 1906 r. Ferdinando Martini guberna-
tor Erytrei przybyt z oficjalng wizyta do Adis Abe-
by, w czasie ktorej zawarto szereg umow handlo-
wych. W 1908 r. podpisano umowe 0 rozgranicze-
niu Somali i Abisynji.

Jednakze lata wzglednej harmonji skonczyty
sie szybko. Powodéw po temu byto sporo. Przede-
wszystkiem akcja panstw europejskich, a zwtasz-
cza Anglji, Francji i Rosji, podsycajgca nieufnos¢
i wrogie ustosunkowanie sie abisynczykow do euro-
pejczykéw, a zwilaszcza wiochow. Dalej ustawiczne
zatargi graniczne wywotaty niepok0j, i starcia,
przyczem zaznaczy¢ nalezy, ze strong atakujgcag by-
li zawsze abisynczycy.

Powazne komplikacje zaszty podczas wielkiej
wojny. Po S$mierci Menelika na tron etjcpski wsta-
pit Ligg Jassu, siostrzeniec zmartego. Ojciec nowego
cesarza Ras Micael nawrécony muzutmanin uzyskat
wptywy duze na sprawy panstwa co wydato nie-
cheé¢ wsréd dawnych wspotpracownikéw Menelika.
Pozatem wybryki Ligga Jassu i jego symp.tje ma-
hometanskie, jeszcze bardziej skomplikowatly sytu-
acje. Nowy cesarz szukatl oparcia w Turcji i mo-
cesarstwach centralnych. Zmusito to- pafstwa Enten-

Budowa drég na nowo zdobytych terytorjach

ty a przedewszystkiem Italje do wystania silnych
oddziatow wojskowych do Afryki wschodniej. Zda-
wato sie, ze wojna miedzy temi pafnstwami a rzagdem
etjcpskim jest ni.unikinicna, i w ostatniej chwili uda-
to sie unikng¢ jej. Nastgpit bowiem w Adis Abebie
zamach stanu, Ligg Jassu zostat obalony 27 wrzes-
nia 1916 r., a cérka Menelika Zeuditu obwotana
cesarzowg a nastepcg tronu i namiestnikiem cesa-
rzowej Ras Tafari Makomnen jej kuzyn.

Ten ostatni stal sie wkrotce osig rzagdow w
Adis Abebie. Przedstawia on typ cztowieka bez-
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sprzecznie interesujagcy. Wychowany przez laza-
ryste francuskiego, rozumie znaczenie kultury eu-
ropejskiej i jej znaczenie dla rozwoju dalszego- im-

perjum etjopskiego. Zdawat sobie doktadnie spra-
we z zacofania w jakiem znajdowata sie jego o0j-
czyzna i z konieczno$ci zaradzenia temu. Azehy

Tama w Webbi Szebeli (Somalja wtoska)

zrozumie¢ nalezycie jego role, trzeba sobie uprzy-
tomni¢ czem byta Etjopja gdy Zeuditu wstepowata
na tron.

Kroétkie rzady Ligga Jassu wystarczyty, by po-
waznie nadwerezy¢ dzieto Menelika. Wytworzona
dzieki tym stosunkom anarclija sprzyjata odrodze-
dzeniu potegi wielkich feudatéw i ostabieniu autory-
tetu rzadu centralnego. Wielcy rasowie, jak Ras
Cassa Darghie, Ras Gugsa Olie, Ras Hailu Tacle-
haimanot i kilku innych, przybierajg postawe groz-
na dla korony. Drugim motywem zametu, wewnetrz-
nego jest walka tradycjonalistow z postepowcami,
tz. mlodo-etjcpami. Pierwsi sg to doradcy cesarzo-
wej, dawni wielcy feudalowie, stowem ci wszyscy,
ktérzy chca utrzymac niezmieniony ustréj politycz-
ny i slpicileczny kraju i ktéorzy w konsekwencji wy-
powiadaja sie przeciwko reformom przeprowadza-
nym lub planowanym przez obecnego cesarza.

Zupetnie inaczej przedstawia sie oblicze dru-
giej grupy. Sktada sie ona z ludzi przewaznie mio-
dych, niskiego pochodzenia, ktorzy studjo-wati za-
granica. Studja te przewaznie nieukonczone, daty
im praktyczng znajomos$é jezyka europejskiego’ i
przyswojenie sobie niektérych zewnetrznych form
zycia europejskiego. Jednakze prawdziwej kultury
europejskiej nie zgtebili oni nalezycie i po powro-
cie do Abisynji, zwykte okazywato sie, ze mtodzi
etjopowie przywc-zLi tylko trzy rzeczy, ksenofobje
daleko posunietg, przeSwiadczenie 0 swejwyzszosci
nad innymi, oraz pogarde dla istniejgcego- stanu rze-
czy. Ludzie ci przewaznie nie znaja przesztosci i kul-
tury Abisynji, lub znajdg z niedoktadnych podrecz-
nikéw przewaznie angielskich. O stanie ich kultu-
ry moga S$wiadczy¢ liczne btedy historyczne i prze-
krecanie faktow. Np. prasa etjopska pozostajgca pod
kierunkiem progresistéw ogtasza poezje w 1932 r.,
m. in. ukazat sie w oficjalnej drukarni cesarskiej
utwdr anonimowego autora ukrywajgcego sie pod
pseudonimem ,Etjopczyk“ bedacy ordynarnym ste-
kiem inwektyw na europejczykOow i biadan nad upo-
$ledzeniem Abisynji. Fakt ten bynajmniej nie jest
odosobniony i Swiadczy o niskim poziomie elity in-
telektualnej abisynskiej. Inny znow przedstawiciel
inteligencji mitodo-etjopskiej Aleca Taia w swej
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przedmowie do historji Abisynji zaznacza, ze w
swych pracach uwzglednit dzieta innych badaczy,
a przedewszys kiem prof. Guidi, prof. Homara, Fr f
Herodata i prcf. Littmanna. F-k 6w tak c.i, $wiad-
czacych o slabem przygotowaniu progresistow mo-
znaby cytowac znacznie wiecej.

Ludzie ci zajmuja obecnie stanowiska przodu-
jace, sa ministrami, rzgdcami prowincyj i t. p. Jak
'‘wyglada typ nowego ministra abisynskiego z tej
szkoty, przedstawit to w swej ksigzce pisanej w
1929 r. p. Armandy ,La desagreable partie de
campagne®“. Posta¢ miniotra robo6t publicznych A o
Fassika, mimo duzej dozy humoru i ztosliwosci, z
jaka przedstawit jg pisarz francuski, jestniestycha-
nie zywa i odzwierciedla znakomicie niski stan in-
telektualny i moralny ministra, ktory zresztg w r.
1934 zostat usuniety z urzedu i skazany na wiezie-
nie za naduzycia finansowe i wybitnie zlg kcnluite
moralng, razagcg nawet tak prymitywne spoteczen-
stwo, jakiem jest spoteczenstwo abisynskie.

Grupa ta tz. postepowcédw przyczynia sie¢ do
chaosu jaki panuje w Etjcpji swag nieumiejetnosciag
rzadzenia, niezrozumieniem potrzeb parnstwa i pro-
gramu cesarskiego, grupa ta, znienawidzona przez
ludnos$¢, dzieki swej arogancji i wyizyskcwi uprawia-
nemu na wielkg skale, podtrzymuje i poteguje wro-
dzong Iludom wschcdnio-afrykanskim ksenofobje,
ktéra w konsekwencji prowadzi do zbrojnych za-
targéw z eurcp-j_kiemi kolonjami.

Niemniej wazna przyczyna zametu wewnetrz-
nego jest polityka cesarza. Juz jako nastepca tronu
rozpoczat on dzieto reform. Nie mozna odmdwié stu-
szno$ci poczynaniom Haile Selassie I, jak réwniez
trzeba uznac, ze w przeciwienstwie do innych refor-
matoréw, jak np. krdla Amainullaha, zabrat sie on
do dzieta powoli z wtasciwg mu systematycznosciag
i cierpliwos$cig. Dzieto postepu musiato z konieczno-

Dziot kanalizacyjny w Som alji

§ci obejmowacé dwie fazy, pierwsza usuniecie prze-
szkod i rozbicie istniejacego ustroju, a wiec cze$c
negatywna i druga pozytywna tj. budowa nowego
porzadku. Pierwszg cze$¢ Negus wykonat, przy-
czem dat dowo6d umiarkowania, przebiegtosci i umie-
jetnosci wykorzystania sytuacji. Obalit wiec pote-
ge Rasow. W 1930 roku pokonat rasa Gugsa Olie
w 1931 usungt rasa Hailu Taclehaimanot, w 1928
r. ztamat potege partji konserwatywnej, grupujacej
sie dokota cesarzowej i po nieudanym zamachu sta-
nu, ogtosit sie cesarzem (wrzesien 1928) panujgcym
% cesarzowg Zeuditu, Umiejetng politykg musiat za-
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pewni¢ sobie lojalno$¢ rasa Cassa, wtadcy poéinoc-
nego Scica. Jezeli do tego dodamy, ze Haile Selas-
sie jest wiladcg Harraru i catego szeregu innych
feudow, mozemy S$miato- powiedzie¢, ze zapewni! so-
bie rzeczywisty wpltyw nad calg Abisynja.

Niemniej zreczna byta polityka rzadu cesar-
skiego w stosunku do kosciota koptyjskiego. Umiat
on wyjednaé c-d partjarchy alek ainlr.jski go, gto-
wy tego kosciota caly szereg koneesyj, korzyst-
nych dla wtadzy Swieckiej. A wiec przedewszyst-
kiem metropolita (abuna) zostat jak dawniej wy-
brany z grona mnichéw egipskich, ale dodano mu
5 biskupéw etjopskich, ktédrzy rownowazg wplywy
obcego metropolity. Pozatem odebrano abunie ca-
ty szereg posiadtosci, kazagc mu zadowofnic¢ sie rocz-
ng rentg wyznaczong przez rzad.

W rezultacie wiec Ras Tafari potrafit unie-
szkodliwi¢ znacrnie wrogich mu czynn kéw.W pro-
wincjach zamiast niepodlegtych niemal zupetnie dy-
nastow lokalnych, umiescit swoje kreatury, zamiast
abuny mogacego odgrywaé czynng rc-le polityczng
jak to np. miato miejsce w 1916 roku, kiedy stano-
wisko metropolity zadecydowato o upadku Ligga
Jassu, posadzit na trenie biskupim oddang sc-bie
osobe.

Tak wiec negatywna streina planu Haile Se-
lassie powiodta sie zupeinie. Lecz gdy przyszio- do
budowa nc-wego gmachu na ruinach starego, sta-
ta sie widoczna cata tragedja cesarza i Abisynji.
Filary dotychczasowego ustroju zostaty obalone.
Na mi j:ce dynasci lokalnych, posiada gcych cuzy
autorytet wsréd miejscowej ludnosci, przyszli wy-
stannicy cesarza, progresisci nielubiani przez lud-
nos$¢, nie znajacy stosunkéw danej prowincji i nie
majacy dostatecznych $rodkdw finansowych i mili-
tarnych do utrzymania porzadku. Rezultatem tego
staty sie liczne napady i ustawiczny bandytyzm pa-
ralizujacy zycie prowincji i pasa pogranicznego ko-
lonij europejskich. Autorytet korony mimo catego
szeregu zwyciestw pozostat umniejszony chocby
przez polityke Rasa Tafari, gdyz jak-o regent kro-
lestwa prowadzit on walke z cesarzowg umniej-
szajac jej prawa. To samo- oczywiscie mozna powie-
dzie¢ o hierarchji koscielnej.

Tak wiec w decydujacym momencie zabrakto
krolowi krdldw oparcia, zostat sam. Partja, ktdra
go popierata, partja, ktéra wyszta zwyciesko z walk
z konserwatystami nie byta zdolna zrozumieé pro-
gramu cesarza, programu znacznie wykraczajacego
poza jej mentalno$¢ i nie miata dostatecznego- przy-
gotowania dla wprowadzenia w czyn tego- programu.

Rezultatem tego stjanu rzeczy byta anarchja
i niezadowolenie wewnetrzne. Do tych trudnoS$ci
przytaczyty sie komplikacje natury zewnetrznej. O
ile chodzi o Italje, starata sie ona nie utrudniac
dzieta Negusa. Dowodem pokojowych intencyj ze
strony Rzymu byt traktat w 1928 r., jedyny ipierw-
szy, jaki zawarta Etjopja z mocarstwami Europej-
skiemi, konwencja ekonomiczna, dajgca Abisynji
wolng strefe w porcie Assab w Erytreji, wizyta
ks. Abruzzow w Adis Abebie. Italja miata jeden
cel na oku, pokojowg penetracje; celem wyzys-
kania naturalnych bogactw kraju, co- byto niemo-
zliwe bez pomocy kapitatow oraz in cj .tywy euro-
pejskiej. Jednakze dobra wola Italji napotkata na
op6r piynacy z ksenefobji zaro6wno starej jak i mto-
dej Etjopji. Mimo ustawicznych nalegan rzad ce-
sarski nie podjat sprawy wytyczenia granicy w So-
malji, ktéra to sprawa ciggnie sie juz od 1908 r. na-
potykajagc na ustawiczng ztg wole abisynczykéw.
Tak samo konwencja ekonomiczna pozostata mar-
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twag litera. Witochy zazadaty wybudowania szosy
z Dessie do granicy erytrejskiej, by potaczy¢ Assab
z centrami kraju umozliwi¢ Abisynji efektowne ko-
rzystanie z portu. Op6r ze strony sfer abisynskich
sprawit, ze konwencja pozostata do dzi§ dnia nie-
wykonang. Witasciwym sobie sposobem ahisyhAczy-
cy umieli sprawe tak przeciggna¢, znajdywac¢ coraz
to {nowe powody do gry na zwioke.

Omawiajgc przyczyny konfliktu wtosko-abisyn-
skiego stwierdziliSmy, ze nalezy szukaé icli w anar-
chji wewnetrznej panAstwa w intrygach niektérych
mocarstw europejskich i wreszcie w antyeuropej-
skiem a specjalnie antywloskiem nastawieniu men-
talnosci abisynskiej. Ta ostatnia sprawita, ze w
1916 r. Ligg Jassu wydal rozkaz Rasowi Mangascia
zaatakowania Erytreji, ta ostatnia spowodowata
zbrojenia, ktore nadwerezajg finanse cesarstwa
Etjopji, a ktdorych ostrze wymierzone jest przeciw
Italji.'

Tym stanem umystéw w Etjopji nalezy wythu-
maczy¢ sobie ustawiczne zatargi graniczne, niespet-
nianie przyjetych zobowigzan, popieranie wrogich

Ochotnicy arabscy w szeregach

wiochom elementéw miejscowych (np. sultana Mt-

giurtiny zbuntowanego' przeciw Italji) i agresywne
zamiary nowej Etjopji.
Poczatkowo maskowane, ostatnio wystgpity

brutalnie na jaw w wypadkach napadu na konsulat
w Gondar, na posterunki w UalTJal i Afdub. Wy-
padki te wykraczajg poza granice chronicznych in-
cydentéw lokalnych, ze wzgledu na rozmiar i udziat
w nich oficjalnych czynnikéw jak policji i wojska
regularnego abisynskiego.

Wypadki te zaalarmowaty Italje i zmusity jg d©
przedsiewziecia koniecznych $rodkéw ostroznosci
dla ochrony swych interesdw zagrozonych niepoko-
jaca postawg Abisynji.

Reasumujagc mozemy wiec stwierdzié, ze gteb-
szej przyczyny zatargu miedzy Italjg i Abisynjg na-
tez}’ szuka¢ w anmarchji panstwa Negusa, w kse-
nofobji podsycanej przez nacjonalizm neoabisynski,
konsekwencjg ktorej jest ustawiczny stan wojenny
panujacy na pograniczu wlosko-abisyhskiem.

Kalikst Morawski

,Czarnych koszul".
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System korporacyjny

System korporacyjny, usitujgcy przybra¢ formy
konstytucyjne, a nawet sta¢ sie witasSciwg konsty-
tucjg Panstwa, kryje w sobie dwa punkty widzenia,
pozostajgce z soba w Scistym zwigzku; punkt wi-
dzenia spoteczny oraz punkt widzenia gospodarczy.

W tym podwdjnym charakterze, odpowiadaja-
cym podwojnym jego funkcjom, system korpora-
cyjny zetknat sie z obecnem zyciem gospodarczem,
maconem przez réznorodne czynniki, ktore sprowa-
dzajg sie do nastepujacych trzech punktow:

1) rywalizacja gospodarcza pomiedzy panstwa-

mi,

2) przejawy, pozostajace w sprzecznosci z wol-
ng konkurencja,

3) czeste zjawianie sie kryzysow cyklicznych
oraz przebieg obecnego kryzysu, nie beda-
cych z tego powodu kryzysami cyklicznemi,
lecz wywotujacemi powazne zaburzenia w
systemie gospodarczym.

W zwigzku z tym stanem rzeczy czynione sa
obecnie wszelakie eksperymenty, z ktér/ch wymie-
nimy: rosyjski komunizm; interwencjonizm Rcose-
velta w St. Zjedn. oraz imperjalizm polityczny i
gospodarczy Japonji.

Co sie tyczy Italji, nowe koniecznos$ci natury
gospodarczej i spotecznej znalazty w catej rozcia-
gtosci zrozumienie w umystowcséci Mussoliniego juz
w r. 1919, co wynika z pierwszego programu kon-
stytucyjnego Zwigzkéw W alki (Fasci di Combatti-
memto). Dzi$ Italja moze powiedzieé, ze wraz z
ostatnig ustawg o Korporacjach z dnia 5 lutego
1934 r. catkowicie wypetnita swdj program ustawo-
dawczy i w sposob zdecydowany weszta w okres
wykonania integralnego doSwiadczenia korporacyj-
nego.

Dla Mussoliniego zagadnienie spoteczne stano-
wi kwestje zasadnicza w zyciu narodow. Poczat-
kowe koncepcje polLye ne Saefa R u Italski go
potwiardzily to w sensie nasteaujagcym: ze najlLar-
dziej zywotna walka, znami nucgca cywilizacje
wspobtczesng, uraz przyszto$é k.ns.rukcji prawnej
i politycznej pafstw zalezy od wyniku, jaki przy-
nies¢ moze walka kla3.

Dla ostatecznego' rozwigzania walki klas ko-
nieczne bylto stworzenie nowej sytuacji oraanad anie
Panstwu nowe] postaci, umozliwienie podjecia ak-
cji w kierunku udzielania pomocy oraz zapewnie-
nia tadu w interesie wszystkich grup spotecznych.
Istotnie, wylenita sie potrzeba we elenia w r my
Panstwa wszystkich klas spotecznych, na zasadzie
rownosci i wspotdziatania.

Instytucje korporacyjne umozliwity osiggniecie
pierwszych wynikéw: dzisiaj stosunki miedzy pra-
codawcg i pracownikiem oparte sg na planie kor-
poracyjnym, t.j. na planie porozumienia.

Cele wyzsze, jakim porzadek ten pragnie stu-
zy¢, zmierzajg do osiggniecia solidarnosci narodo-
wej oraz spowodowania rozkwitu produkcji.

W ten spos6b mozemy ustali¢ nastepujgce za-
sadnicze etapy przeksztatcenia sie panstwa liberal-
go w panstwo korporacyjne:

Nadewszystko dojscie do wtadzy faszyzmu da-
to jako wynik zesrodkcwanie sie przedstawiciel-
stwa mas robotniczych w syndykaliZzmie narodo-
wym. Miato to miejsce w latach 1921—1924,

W dn. 3 kwietnia 1926 r. lzba Postéw uchwa-
lita ustawe, ktéra uznajs prawo istnienia zwigzkdw
zawodowych t.j. syndykatdw i przyznaje im prawo
zawierania umow zbhiorowych o prace pomiedzy pra-
codawcami a robotnikami. Doniosta sprawa zatar-
gow klasowych znajduje rozwigzanie w drodze po-
kojowej, bowiem rozwigzanie to posiada podktad
prawny, nie za$ wynika z przemocy.

Z tego wyptywa, ze:

dla kazdej kategorji robotnikéw i pracodaw-
cow panstwo uznaje istnienie jednegoi tylko syn-
dykatu i jemu tylko moze by¢ p zyzn no p awo c I.
howitego< zastepowania interesdw Kkategor]'i, ktorej
on dotyczy. Z mocy tego prawa jest on uprawnio-
ny do zawierania zbiorowych umdéw o prace i dla-
tego umowa zbiorowa, zawarta pomiedzy syndyka-
tami uznanemi, posiada moc ,erga-omnes“ i obowig-
zuje wszystkich, przez nie zastgpionych.

Prawne etapy, ktdre umozliwity osiggniecie
takiego uktadu stosunkéw, sg nastepujace;
Ustawa poczatkowa z dn. 3 kwietnia 1926 r.

Karta pracy w r. 1927,

ustawy o korporacjach z r. 1933 i 1934,

Organy, bedgce tworami tych ustaw oraz przez
nie uznane, sg nastepujace:

1. Zwigzki syndykalne, potgczone w grupy na-

rodowe wedtug gtéwnych kategoryj,

1. Centralny K°mitet Korporacyjny oraz Naro-

dowa Rada Korporacyjna,

3. Sagdownictwo Pracy.

Zadania ich sg nastepujace:

umowy zbiorowe o prace —

opinje doradcze i préby pojednawcze —

orzeczenia w zakreeie sgdownictwa pracy.

Odnos$nie do zadan na polu spclecznem, ustrdj
ten pod wzgledem prawnym jest catkowicie wykon-
czony. Pozwala on na poszczegdlnych swoich od-
cinkach na zupetne ustalenie warunkdéw pracy oraz
na skuteczne likwidowania ewentualnych zatargdw,
wykazujac, iz jego budowa oraz funkcjonowanie
stanowig harmonijny wytwoOr genjuszu oraz tacin-
skiej i rzymskiej tradycji prawnej.

Nietylko ptace, lecz i godziny oraz warunki
pracy sga normowane przez umowy zbiorowe. Mie-
dzynarodowa Konwencja, dotyczaca 10-godzinnego
dnia pracy, zaprojektowana przez Italje i uchwalo-
na w Genewie, zostata obecnie zastosowana w ca-
tej Italji, pozwalajac zatrudni¢ na tej podstawie
w ciggu pierwszyca dwuch miesiecy 152.700 robo-
tnikéw przemystowych, 15.900 robotnikéw rolnych
14.700 urzednikéw i pracownikow handlowych oraz
960 pracownikéw bankowych. Da konca m. lu-
tego r. b. przyjeto do pracy przeszto 200 tys. osob.

Przejdzmy teraz do spraw, dotyczacych ustro-

ju gospodarczego. Organami, powotanemi do nor-
mowania tego ustroju, sg Korporacje, utworzone
jak juz powiedzieliSmy, wustawg z dn. 9 lutego

1934 r.

Wraz z powotaniem do zycia korporacyj zosta-
ta catkowicie urzeczywistniona najdonio$lejsza de-
klaracja zasad korporacjonizmu italskiego: Karta
Pracy. Jasne jest, ze panstwo faszystowskie jest
panstwem korporacyjnem. W przeciwnym razie by-
toby ono peprostu tylko panstwem autprytatyw-
mem.
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W stosunku do korporaeyj syndykat stanowi
komorke tworczg, w rzeczywisto$ci korporacja nie
jest niezem innem, jak tylko zespoleniem przedsta-
wicieli grup gospodarczych, ktére dla czynnosci
analogicznych, przez nie wykonywanych moga ta-
czy¢ .sie z sobag celem rozwigzywania wspOlnych
zadan oraz osiggania wspdlnych celéw. Aby j d-
nak interesy poszczegélnych g:up i cr”™anizEcyj nie
pozostawaty w rozbieznosci z interesami ogjlnemi
spoteczenstwa, wszystkie korporacje ulegajg wcie-
leniu w organizm Panstwa i staja sie organami
Panstwa. Panstwo natomiast obejmuje role Korpo-
racji integralnej, a zatem Korporacji Naczelnej, Ker.
poraeji Korporaeyj.

Interwencja Paristwa w dziedzinie gospodarczej
oraz produkcji nie wyklucza istnienia inicjatywy
indywidualnej i nie utrudnia doboru jednostek. Ma
ona za zadanie sprzyjanie koordynacji syndykaloej
posrod poszczegOlnych kategoryj w ramach solidar-
nosci gospodarczej oraz przyczynianie sie do wzmo-
zenia produkcji.

To ostatnie zadanie, nalezgce raczej do dzie-
dziny gospodarczej, sktania nas do zobrazowania
pokrdtce sposobu realizowania si¢ nowego ustroju
korporacyjnego oraz wywierania wptywu na sprawy
gospodarcze.

Na polu Wewnetrznem najwazniejszemi zada-
niami korporacjonizmu sg: porzadek gospodarczy,
rozwdj produkcji narodowej, osiggniecie dobroby-
tu i potegi narodowej. Z zadaniami temi tgczag sie
zadania, wkraczajgce w zakres stosunkéw miedzy-
narodowych i obejmujace; stosunki gospodarcze z
innemi krajami, wcielenie produkcji italskiej w
uktad miedzynarodowy stosunkdw w zakresie pro-
dukcji i cen, organizacja obstugi handlowej i ban-
kowej w stosunkach z zagranicg. Oto w najwiek-
szym skrdcie obraz wcale zresztg nietatwych zadan
korporaeyj.

Twierdzenie niektérych uczonych zagranicz-
nych, iz na polu gospodarczem do$wiadczenie ital-
skie nie bardzo posuneto sie naprzod, jest stuszne:
doswiadczenie to jest zaledwie zapoczatkowane.
Tego rodzaju osSwiadczenie sktadat niejednokrotnie
Szef Rzadu Italskiego, ttumaczac zawsze, iz Fa-
szystowska Rewolucja korporacyjna nie pragnie
burzy¢, lecz tworzy¢ nowy porzadek stopniowo, bio-
rac za punkt wyjscia porzadek obecny. Przede-
wszystkiem dazeniem jej bylo stworzenie rdznych
organdéw, powotanych do rozwijania dziatalnosci na
roznych ptaszczyznach i odcinkach, wystawienie ich
na probe i dokonanie witasciwego ich zrézniczko-
wania. Dopiero pOzniej rozpoczeto prace.

Obecnie utworzono 22 korporacje, odpowiada-
jace wielkim dziedzinom gospodarczym Narodu.
Niektére z nich zostaly powotane do' zycia na pod-
stawie rodzajow produkcji, jak np. Korporacje —
widkiennicza, zbozowa, winna, metalurgiczna, in-
ne znow na podstawie wielkich kategorii ustug,
jak np. Korporacje marynarki handlowej, transpor-
tobw wewnetrznych, kredytu i ubezpieczen.

Czyz zespolenie i zdyscyplinowanie sit gospo-
darczych, poszczeg6lnych grup i jednostek celem
zorganizowania racjonalnego' i organicznego podzia-
tu pracy nie stanowito upragnionego cela, ku ktd-
remu zdgzaty wszystkie szkoty ekonomji politycz-
nej?

Korporacje w tym sensie nalezy poczytywac za
wielki eksperyment, zapowiedZ pojednania i poko-
ju spotecznego. Organy kategoryj o charakterze
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korporacyjnym w znaczeniu tradycyjnem i og6lnem,
oczywiscie z uwzglednieniem ich innej rézneredoo-
§ci i porzadku oraz ich rozmiaréw, skutecznosci i
pracy faktycznie istniejg potrosze wszedzie, gdyz
sg owocem ruchu stowarzyszeniowego, ktory zna-
mionowat druga potowe XIX stulecia oraz poczat-
ki XX stul. Ustréj faszystowski morganizuje, racjo-
nalizuje i upraszcza ten réznorodny obraz poczynan
grup i kategoryj i tworzy zasadniczy zragb budowy
systemu polityczno-gospodarczego. Najwazniejszg i
podstawowgq ich cechg, co stanowi w ajnie nowos¢,
jest to, ze w odniesieniu do kazdej kategorji skta-
dajg sie one z przedstawicieli pracodawcdéw, techni-
kéw i pracownikéw.

Jak juz zaznaczyliSmy wyzej, korporacje, kto-
re powstaty na mocy ustawy z lutego 1934 r., ofi-
cjalnie rozpoczety dziatalno$é dopiero teraz.

Jednakze, jezeli chodzi o stosunki pracy, za-
sady, na jakich one sie oparty, byly juz stosowane.

Przytoczymy Kkilka przyktadéw: Umowa zbio-
rowa pomiedzy hodowcami burakéw cukrowych a
przemystowcami eukrowemi, majagca na celu usta-
lenie rocznego kontyngentu produkcji, cen oraz wa-
runkéw sprzedazy.

Umowa zbiorowa, obowigzujgca na okres 2
lat, pomiedzy fabrykantami obuwia i kupcami, doty-
czaca sprzedazy po cenie jednolitej obuwia standa-
ryzowanego, o charakterze ludowym.

Typowa umowa zbiorowa, obowigzujagca na
przecigg 4 lat, normujgca produkcje mleka na ob-
szarach Agro romano, objetych bonifikacjg oiaz
sprzedaz jego w stolicy.

Typowa umowa zbiorowa, bedaca obecnie
przedmiotem pertraktacyj, dotyczgaca sprzedazy i
przerébki w celach przemystowych tufAczyka, po-
chodzacego z italskiego potowu.

Umowa miedzy Syndykatem Wydawcoéw i Syn-
dykatem Pisarzy. Umowa ta, zawarta w ostatnich
miesigcach, stanowi jeden z najciekawszych wy-
padkéw, jakie dotychczas miaty miejsce, przy okre-
$laniu rodzaju i warunkéw twdrczosci umystowej.

Na zakonhczenie wspomne, iz kazda umowa
wzorowa o0 charakterze gospodarczym nabiera mo-
cy prawnej dopiero po zbadaniu jej przez Naro-
dowag Rade Korporacyjng lub Centralny Komitet
Korporacyjny, bedacy organem wykonawczym Ra-
dy. Przewodniczagcym obydwu tych instytucyj jest
Szef Rzadu.

Ostatnim  krokiem, jaki zostanie poczyniony
przez Korporacje, po zakonczeniu pierwszego okre-
su doswiadczalnego, juz obecnie zapoczgtkowanego
i znajdujacego sie na drodze do catkowitego urze-
czywistnienia, bedzie wejécie ich w sktad parnstwo-
wych organéw konstytucyjnych. To znaczy, przeisto-
czenie sie Parlamentu w Zgromadzenie Korporacyj-
ne. ( r

Wynik koncowy tej ostatniej fazy italskiej Re-
wolucji Faszystowskiej moze juz w sposdéb jasny
ksztattuje sie w umys$le Duce.

Porzadek spoteczny jest jut osiggn ety. Pozo-
staje jeszcze do urzeczywistnienia porzgdek gospo-
darczy.

A ten ostatni nie bedzie oparty na wszechwtad-
nym autorytecie jednostek, o.igarchij lua klas, be-
dzie on stanowit wynik zdolno$ci oceny i odpowie-
dzialnosci przy ustalaniu warto$ci i dokonywaniu
wyboru przez same strony, biorgce udzial w zyciu
gospodarczem.

Ferruccio Lantinl
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W Pierwszg Rocznice

iInauguracji Italskiego Instytutu Kultury w Warszawie

Sala wyktadowa

Kiedy zabratem sie do pisania o Italskim Insty-
tucie Kultury, otwartym w Warszawie w roku ubie-
gtym, ogarnety mnie nagle paradoksalne i wielce
trudne do rozproszenia skruputy. Stato' sie miano-
wicie, ze ten rok ubiegty poczalt mi uciekaé
wstecz, wdat i im bardziej wgtebiatem sie w temat,
tem bardziej oddalat sie on i rozptywat, przekraczat
granice miedzy bliskiem, a dalekiem, az wreszcie
doprowadzit mnie do nieoczekiwanego wniosku, ze
W toski Instytut Kultury jest w pewnym sensie in-
stytucjg niezmiernie wiekowa, ba, bezwatpienia naj-
starsza cudzoziemska instytucja kulturalng, jaka
kiedykolwiek w Polsce istniata; a jezeli jego szaty
i cele w przesztosci zdajg sie odmienne od dzisiej-
szych to tylko dlatego, ze dzi$ sa one bardziej spre-
cyzowane i ustalone.

Nie od jednego wiec roku miatby istnie¢, ale
od wiekéw, czynny, dziatajacy, wojujacy? Nie byto
mi w pierwszej chwili fatwo w to uwierzy¢.

Ale wéwczas z nap6t gniewnem, napdl ironicz-
nem spojrzeniem wyszedt do mnie z mroku prze-
szto$ci 6w witoch i biskup, Hieronim, ktéry w 1051
roku sprowadzit do Krakowa pierwszych kopis-
tbw — a tuz za nim, z dobrotliwem obliczem dale-
kiego od wrzawy S$wiata uczonego, 6w drugi bi-
skup i witoch, Maurus, ktory w 1110 roku przy-

widzt z Italji do Krakowa bogatg kolekcje klasy-
kow tacinskich, majacg zasilic pierwszg we wila-
Sciwem tego stowa znaczeniu bibljoteke, zalozong
z inicjatywy rzymskiej w mitodej jeszcze Polsce.

Widziatem, jak 6w Hieronim i éw Maurus na
czele diugiego korowodu cieniéow, krazyli po salach
Instytutu Witoskiego, z sali do sali i z klasy do' kla-
sy, bez zbytniego zdumienia nad dzietem rzekomo
nowem — bez urazy za zapomnienie, w ktérem py-
cha naszego miodego entuzjazmu nieomal pogrzebacd
chciata ich dzieto przestoniete przez czas. Dzieto
odmienne tylko w pozorach zewnetrznych, w szatach
czas6w dawnych, ale jednakie duchem.

Italski Instytut Kultury nie od wczoraj istnie-
je w Polsce, ale od wiekéw. Te same wytyczne
dziatalnosci, te same ideaty i rezultaty. Zdarzenia
i wypadki w przebiegu dziejéw urabiaty moze, zmie-
niaty, czy odradzaty jego- realny wyraz: zmieniata
sie  materja, duch pozostawat jednaki. Spiri-
tus italicus bezciete$Snie obecny, dzi§ wzigt na
siebie ciato, oblokt sie w materje nowej instytucji.
Ale wszystko, co byto dawniej — zostato bez zmia-
ny.

Ongi$ Gornicki ttumaczyt Baltazara Castiglio-
ne, Piotr Kochanowski rozstawiat Tassa, Sarbiew-
ski brat z ralc papieza Urbana VIII laury poetyc-
kie. Za naszych czaséw, mutatis mutaindis,
Konopnicka rozstawita D‘Annun;zia swojem cu-
downem tlumaczeniem ,Corki Joria“, Boye ttuma-
czy Papiniego, za$ Kaden-Bandrowski budzi entu-
zjazm na ostatnim kongresie Volty.

Dzisiaj — wczoraj — wzgledno$¢ tych po-
je¢ utrudnia moze S$ciste badania i poszukiwania
historyczne — ale w grze uczu¢ i warto$ci pozwan-

ia ona zmniejsza¢ odlegtosci, zapetnia¢ lukiiw su-
rowym przebiegu zdarzen doszukiwac sie pogodnej
i peinej logiki harmonji. Po dzi§ dzien zywe sg
tradycje wioskie, ku ktéorym grawituje nieomylnie
instynktowna w naturze polskiej sympatja, a kto-
re w ogromnej mierze utatwiajg i uzgadniajg zbli-
zenia kulturalne polsko-wtoskie. Sciste dane histo-
ryczne moga ograniczac te zblizenia w czasie i prze-
strzeni, ale wielkie fakty duchowe konsekwentnie
wytyczajg nieprzerwang droge bezustannego rozwo-
ju naszej dziatalnos$ci duchowej i kulturalnej.

W przebiegu dziejow jesteSmy Swiadkami zja-
wiska powolnej latynizacji, celowej nawet w swych
przypadkowych przejawach, ktéra juz od pierw-
szych wiekéw urabia w umystowos$ci masy jaka$
specyficzng osobowos$¢, wyrdzniajagcg Polske spo-
§rod innych ludéw stowianskich. W ramach wita-
snej osobowosci rasowej, naréd polski wyodrebnia
sie jeszcze i charakteryzuje dzieki niewatpliwym
czynnikom tacinskim.

Ograniczy¢ do XVI wieku wptywy witoskie du-
chowe i kulturalne, to znaczy nie docenia¢ znacze-
nia napozdr ubocznych czynnikéw, ktére ksztattu-
ja gre sympatyj i instynktdw narodu. PdZniejsze
rozpowszechnienie i utrwalenie sie tradycyj tacin-
skich i wtoskich, wykazane prawie bez luk na ca-
tej przestrzeni literatury od XVI1 do XIX wieku byto
mozliwe w ogromnej mierze dzieki skromnpj ale
odwiecznej tradycji wtoskiej, wprowadzonej i utrzy-
manej w Polsce przez pionierdw przypadkowych: —
wysokie osobistosci koscielne, wslad za niemi —
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Swieckie, kupcy, rzemiesSlnicy, bankierzy, zupnicy...
Rzecz zrozumiata, ze kler witoski otwiera ten dtu-
gi korowodd, jemu bowiem przedewszystkiem elio-
dzito o ustalenie i utrwalenie stosunkdéw miedzy pa-
piestwem a mlodziutkiem chrzesScijanstwem  pol-
skiem, majagcem za swemi wsehodniemi granicami
powaznych nieprzyjaciét kosciota rzymskiego’

Ne in media quidem LaHo — $wiadczy Marcin

Kromer — quis reperiat tam multos vulgo cum
quibus latine tomen loqui possit. A G'anbaitista
Guarini z entuzjazmem czlowieka Kktéry, odkrywa

nieoczekiwane S$wiaty, pisze: | p ed son lont ni,
gli animi sona vcni Bewi m Wms’, k.orzy w XVI
wieku przybywali do Krakowa, mu i li istotnie czu¢
zdumienie, znajdujac sie niespodziewanie w Srodowis-
ku tak przesigknietem tradycjami wloskiemi. Jezyk,
ktorym tam moéwiono, architektura doméw i koscio-
tow, znajomos$¢ Witoch i literatury wtoskiej, ubio-
ry, zwyczaje, wszystko to sktadato sie na jakga$
wyjatkowg atmosfere, ktdra oczom podréznika przy-
pominata daleka ojczyzne. ,,Z kazdego niemal ka-
ta — pisze prof. R. Pcllak — zdawat sie wita¢ go,
usmiecha¢ sie do ni go, jego wiasny Teraj. Na dale-
kiej poinocy czul sie nagle jak we wiasnym do-
mu,w tem otoczeniu przesigknietem tradycjg wtos-
ka".

Genuenczycy, Wenecjanie, Florentczycy, Me-
djolanczycy, Rzymianie, od najdawniejszych czasow
wspotpracowali bezimiennie w tworzeniu takiego
ogniska sympatji i im to zawdzieczamy, ze w poOz-
niejszych wiekach znalezliSmy tyle umystéw i $ro-
dowisk przygotowanych na przyjecie krdlewskie-
go plonu ztotego wieku naszej literatury. Ale do-
sy¢ juz o tem pisali, lepiej ode mnie poinformo-
wani uczeni specjalisci polscy.

»Arjostyczny uSmiech”, ktéry Juljusz Stowac-
ki widziat na twarzy swej j Balladyny, ta symbal,
do ktérego czesto z przyjemnos$cig powracatem my-
§lg w ciggu tych lat pracy w Warszawie, w §ro-
dowisku szkol i Italski gO Instytu u Kultury. Nie
przybyliSmy tu z fanfarami nie$¢ objawienie nowej
wiedzy, ani zarozumiale spodziewaé sie, ze zadziwi-
my S$wiat jakiemi$ nieoczekiwanemi rewelacjami;
lecz powrociliSmy poprostu, aby snu¢ dalej
przedze wiekowych tradycyj, tu i owdzie nawigzu-
jac niektére nici, ktoére czas moze poprzerywat.
JesteSmy tu nietyle poto, aby nauczac, ale raczej
poto, aby sie uczy¢, aby sie codzien bardziej prze-
konywac¢ jak bardzo nam jest bliska i kultura Pol-
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ski i jej wspaniata, niejednokrotnie porywajaca li-
teratura. Czujemy, ze pracujemy w atmosferze, w
ktérej nie jakies chwilowe walory, ale instyn-
ktowne cigzenie ku ogromnemu poczuciu brater-
stwa pozwala nam osigga¢ coraz to bardziej realne
zblizenia, zapetnia¢ coraz to mniej liczne luki, sto-
wem prowadzi¢ dalej dzieto rozpoczete przed wieka-
mi.

Charakterystyczng cechg faszyzmu i Witoch,
jest przektadanie nad metny platonizm deklamacyj-
nych sympatyj, czynu szybkiego, zywego, prowa-
dzacego do konkretnych rezultatéw. Dziatalnosé
Italskiego Instytutu Kultury w Polsce wyptywa z
tej podstawowej prawdy, ze niema w Europie dwoéch
narodow silniej niz Italja i Polska ztgczonych bra-
terskiemi weztami kutturalnemi. W poczuciu tej
prawdy, Instytut skupia w sobie i tgczy wszystkich
pragnacych dzieta odnowienia i kontynuacji. W i-
dzieliSmy, ze w kilka dni po otwarciu zaoiséw, licz-
ba stuchaczéw kurséw przekroczyta 1200, a czt n-
koéw Instytutu 350. Byt to rok pracy i wzajemnej
pomocy. Bilans jego jest dodatni, a saldem jest zy-
czliwo$¢ w stosunkach i sympatja ludzka.

I rok biezacy zaczyna sie réwniez rytmem pra-
cy. Na stanowisko Dyrektora przybywa z Tcskanji
znany pisarz prof. Arturo Stanghellini, ktérego dzie-
ta: Introduzione alla vita mediocre, Orme sulla
via, L’indovino del tempo che trovu i inne, sa wyso-
ko cenione we wspo6tczesnych $rodowi kach literac-
kich witoskich. P. prof. Stanghellini nie ograniczy
sie do kierowania Instytutem, obejmuje cn bowiem
rowniez wyktady Historji Literatury Wtoskiej, oraz
oddawna oczekiwany i pozadany Kurs Poznania
Dantego.

Dziesie¢ kurséw jezyka witoskiego dla poczat-

kujacych, pie¢ dla zaawansowanych, pieé¢ kursow
wyzszych (literatura, historja, historja sztuki, ¢éwi-
czenia z literatury, Kurs Dantejski), szereg wy-
bitnych odczytow, wygtoszonych przez méwcdw

przybytych z Wtoch, wreszcie koncerty i zebrania
ztozg sie i w tym reku na dziatalno$¢ Instytutu.

Stworzony wolg J. E. Ambasadora Ital'i
G- Bastianiniego, ktéry dat mu swe petne poparcie
i przyjat zywy udziat w jego organizacji, Italski In-
stytut Kultury w Warszawie, jest ogniskiem kul-
turalnem, skupiajgcem z serdeczng zyczliwoscig
wszystkich przyjaciot ltalji, pragngcych coraz sil-
niejszego, coraz trwalszego zaci$niecia wezidw, ja-
kie tacza nasze narody.

Carlo Verdiani

Biuro Dyrekcji
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Panorama della letteratura contemporanea polacca

La letteratura polacca contempc-ranea si pre-
senta sotto- aspetti diyersi. La sua yarieta colpisce

speeialmente nei eonfronti della preduzione degli
scrittori (Panteguerra. Ouesti ayeyano sempre di-
nainzi agli occhi una sola yisione: la liberaziome

della Patria. Per questa idea essi operayano tras-
fondendo gl‘ideali della Patria sia nella descrizicne
degli episodi della yita quotidiana, che nel deseri-
vere le leggendc di mille anni fa.

Il fatto compiuto della riconquistata indipenden-
za daya agli scrittori contemporanei piena liberta
di Imioyimeinto. Infatti ci6 perinise alla letteratura
oomtempo-ranea di seguire direzioni diyerse, legate
tra loro- da alcuni tratli fondamentali. Un tratbo co-
muine e il realismo psico-logico e semsuale, che e da-
to osservare sopratutto nel romanzo, nella noyella
e inel dramma. Un altro tratto- comune e c-ostiiuto
dalia lotta appiassicmataper la ricerca diunru vo lipo
di ttomc- non solitario, isolato da la scei:ta, diuomo
cioe partecipante eo-scientemente alla yita sociale.
Gli scrittori polacchi analizzano e discutcno appas-
sioinamente qUesto- problema, ricercando nell uooio,
cellula della societa ciyile, inuoyi elementi delPin-
diyidualita-

Fra i generi letterari quello piu interesSante e
la lirica. Dopo- ayer superato yarie eyoluzicni, eo-
mineiando dalia corrente classieista del gruppo del-
la riyista ,,Skamamder®, attrayerso numerose rami-
ficazioni della pcesia d‘ayaaguardia, basata in ori-
gine sul futurismo italiamo-, la poesia contemporanea
polacca raggiunse cosi un punto che diremo
stabile. La yecchia generazione di pceti ha adottato,
senza yolerlo- confessare, alcuni tratti artistici del a
poesia d‘avanguardia. | piu giovani poeti, nella lo-
ro maggioranza, si lasciano influenzare offreudo
essa maggiori e pin yaste pc-ssibilita del passatisim-o
tradizionale.

In Polonia si puhblicano le seguenti riyiste let-
terarie: ,,Skamander®, ,,Rivi3ta mensile della lette-
ratura e delP arte“, la ,,Via“ di Varsavia, ,;11 Mer-
coledt Letterario” di Wilno, ,La ragiotne dei Poeti*
di Ostrzeszéw, ,La Zattera“ di Poznan, "Kamenal
di Chetm. Oltre a queste riyiste si puhblicano nu-
merosi settimanali ddnformazioni letterarie, men-
tre la stampa quotidiana dedica una parte del suo
spazio ai probierni letterari.

Ebcaratteristica la partecipazicne della proyin-
cia alla yita letteraria. Se ineli* anteguerra, e per ne-
cessita storiche, si yennero a formare fuori di Var-
sayia altri ceintri culturali diret¢i a creare e a soste-

nere i focolari della cultura nazionale nelle tre
differenti parti della Polonia, negli anni 1918—28
eominciarcmo a manifestarsi iinvece delle ferti ten-

denze di eentralizzazione. Centro gueste (eadenze,
qualche anno fa si ebbe una reazicne. Le aspirazicni
letterarie ed artist;iche assunsero ferme concrete
non sc-ltanto nelle citta di antica tradizione, come
Craeoyia, Viln-o, Lwéw, Lublin, ma anche nei pic-
coli centri eo-me Ostrzesz6w, Chetm. Tale fenomeno
corrispondeya alla generale corrente letteraria; in-
fatti essa dimostré di guante possibilita fosse ca-
pace ,luomo- della stradal abitante di una piccola
cittadina di proyinciia.

Nono-stante il suo altissimo liyello, la 'lirica polacca
ha ayuto sempre uno- scarso contatté eon in lettore.
La responsabiiita di cié ricade sulla cr'tic-a. Icritici si
sono fermati al passato e |non riescono ad adeguarsi
al presente ed a battere il passo eon la produzione

[moderna. Pur riuscendo-, eon non poca difficolta,
a comprendere il gruppo- dello ,Skamander“, non
sono all® altezza di poter giudicare la lirica contem-
poranea. Tale stato- di cose si riflette sui lettori,
per i quali il critico e sempre una autorita, mentre
del poeta non sempre si pud dire altrePanto. Que-
sta specie di guerra permanente tra la criijica e la
poesia non ha potuto non condurre a risultati ne-
gatiyi. Infatti, fino ad o-ggi, non una monografia
e apparsa sui poeti contemporanei polacchi. E Przy-
bos, Tuwim, Wazyk sono lirici di primordine, il
cui yalore pu6 essere paragonato ia quello dei mi-
glio-ri poeti d‘Europa.

Nel campo del dramma la situazione si presenta
assai migliore in quanto- i numerosi teatn della ca-
pitale e guelli della proyincia permcttcino la dlre ta
oomunicne tra lo spettatfore e Popera.

Anche sulla scena il nuoyo- realismo trionfa.
La tragedia delP uomo- della strada si e dimostratia
altrettantp adatta alla scena di guanto- non lo fosse
la sorte di Re Lear e di Gio-yanna d‘Arco. Fra la
numerosa schiera dei drammaturgi il primo posto
spetta, senza ombra di dubbio-, a Karol Hubert Ros-
tworowski e a Giorgio Szaniawski, accademici di
Polonia.

Per guanto riguarda il romanzo possiamo dire
etPesso si troya in una situazione priyilegiata in cetn-
fronto- degli altri generi letterari. Quasi ogni ro-
manzo diyiene c-ggetto di ample discussioni e di
animati commenti nella stampa letteraria e spesso
anche quotidiana. Cié ayyiene non solo nei con-
fronti di auto-ri noti e generalmente apprezzati, ma
anche nei eonfronti di gioyani debuttanti. S‘intende
che anche in questo campo, come in guello della
lirica, bisogna discernere le opere creatiye eontem-
poranee da quelle contemporanee soltmto in appa-
renza, inon co-llegate cioe alla dinamica pachica e
sociale della generazione attuale. Vic‘no alle -opere
di indubbio yalc-re artistico, sostanziate da innume-
reyoli possibilita, ve ne hanno altre, deboli, e inatte
a cogliere Pessenza della modernita.

Gli scrittori, a yolte anche myolontarianiente,
riftettono le esperienze sociali del momento e nella
ricerca degli elementi per costrulre debbe-no giun-
gere fino alla radice, costituita dalP improwiso
salto dalia schiayitu, allerquando- tutta la psicolog a
della nazione era permeata dalia lotta per la lifce-
razione, alla vita statale sulla piattaforma degli av-
yenimenti mundiali. Il gio-yane e non ancora conr
solidato Stato polaeco, improwisamente ebbe a tro-
yarsi di fronte ai probierni della meccanizzazione,
della dis-oecupazicne, ecc. probierni cioe che cede-
yano il passo- alP idea della indipendenza statale.
L ideale delP indipendenza era semplice, pur essen-
do tanto dtfficile a essere realizzato. Il problema
delP aspetto che do-yeya assumere tale liberta e
tale indipendenza si dimostro allo- stesso modo dif-
ficile e assai piu eomplesso-. La pressione della
realta fu tanto potente da ripercuotersi molto se-
riamente sulla prosa po-lacca. l/appassicnata lotta
contro- la realita dimostrd la grande mole di probierni
che doyeyanc- essere sottoposti a revisioir.e. A que-
sta reyisione delle idee, delle inyo-lontarie falsita,
delle asserzioini infe-ndate, hanno efficacemente con-
tribuito scrittori come: St. Ignacy Wi.kiewlcz, Zo-
fja Natkowska, Juljusz Kadein-Bandrowski, Jalu
Kurek, Wanda W asilewska, Adolf Rudnicki, Witold
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Gombrowicz, Marja Dabrowska, Michat Chorcman-

ski ed altri.
Non e privo d‘importanza il fatto che nel cunpo

del romanzo storico, il quale dalia raorte di Enr co
Sienkiewicz, non ha fatto che yegelare sia suben-
trata una impmwisa rinascita. Autcri di romnnzi

storici sono: Zofja Kossak -Szczucka, Wactaw Be-
rent, Jarostaw Iwaszkiewicz, Jan Parandcwski, Le-
on Kruczkowski ed altri. | nomi sopra citati non
esauriscono 1elenco degli eminenti rappresentanti
del romanzo' polacco. Fra gli aliri ayeyamo omesso
di citare un eccellente narratore ed esploratore come
Ferdynand Goetel ed un promettene scrittore come
Bogustaw Kuczyniski.

L‘arte della novella si pu6 dire non sia quasi
coltiyata in Polonia. L‘unica rappresentante di que-
sto genere di letterature e Maria Kuncewiczowa.
La ragione di ci0o potrcbhbe essere ricercata nel
fatto che i yasti probierni della vita contemporanea

e il carattere della lotija contro la realta materiale
del moindo, costringono il prosatorc a syiluppare ed
ad approfcndire la sua opera. Per esempio: M- Da-
browska, Ewa Szclburg-Zarebina, Juljusz Kaden-
Bamdrowski, syiluppano le loro concezioni in vo-
luminosi rcmanzi. N<nostantc sia clifficile affermare
se questo O Quel prosatore polacco esprima senza
restrizioni l'epoea contemporanea, si deye tuitayia
sottolineare che ad essi va dato il merito di ayere
iniziato una ostinata lotta per lalconquista di una
nuoya eoscicnza sociale e artistica, e di aver posto
le radici nella yita.

Fra questi due poli, ecstituifo Puno dali‘ ott>
mo e sclido romanzo, non astratto dalia vita, e
l'altro dall® eccellente lirica che raggiunge un al-
tissimo liyello d‘arte, e contenufca la letteratura pc-
lacca contemporanea.

Joézef Czechowicz

Z dziatalnosci italskiego Instytutu Kultury

W sobote,
0 godz. 18-tej odczyt p. t

7

Znajomos¢

Staraniem Dyrektora
poczagwszy od przysztego miesigca, beda

Instytutu,

ltalji w

oraz prof.
ilustrowane pogadankami najcharaktt rystyczniejsze

dn. 30 listopada, prof. uniwersytetu poznanskiego, Roman Pcdlak wygtosi

Polsce

prof. Alessio, Galio, Pocini i Verdziani

miasta Italji, ich historja, ich sztuka i tradycje. Pogadanki te bedg urozmaicone przezroczami.

W najblizszych dniach zostanie

otwarta w lokalu

Instytutu stata wystawa i sprze-

daz najlepszych nowosci ksigzkowych wtoskich. Profesorowie Instytutu udziela¢ bedg potrzeb-
nych objasnien co do wartosci i charakteru wystawionych dziet.



» Miasto Otwarte

Uniwersyteckie" uroczysScie

w Rzymie dn. 31. X. 1935.



POLON! A-1TALI A

Rzut oka na mtodq literature witoskqg

Ten okres naszej literatury, ktdry zaczyna sie
z poczatkiem XX wieku, a konczy z wybuchem
wojny, miat dwa gtdwne zadania: przezwyciezenie
pradéw kulturalnych pozytywizmu i wyzwolenie sie
ze spus$cizny artystycznej dekadentyzmu; ooa zada-
nia jednako miaty prowadzi¢ do odrodzenia wtos-
kiej literatury.

Pozytywizm rozwijat sie gtéwnie na polu kry-
tyki historycznej, zastosowanej do literatury, a mi-
strzem jej byt jedyny i pcd iwiainy Gicsue Car-
ducci, ktérego wpltyw na erudycje uniwersytecka
byt silniejszy niz na dziedzine liryki czystej. Deka-
dentyzm streszczat sie w nazwiskach dwdch naj-
wybitniejszych uczniéw wielkiego poety: -byli to
Giovanni Pasecli i Gabriele d‘Anauin io.

Konstrukcja kulturalna CarduccPego padfa pod
ciosami ,Estetyki" Benedetta Croce (1903), ktory
odnowit pojecia sztuki i krytyki, uwalniajac je
z zalezno$ci od przepisow akademickich. Swiatto
za$ teczowe i mienigce sie poezji dekadenckiej przy-
bladto pod wptywem dwodch pradéw poetyckich,
powstatych w tonie samego dekadentyzmu: jeden —
to logiczne jego nastepstwo, ,zmierzchowos$¢"”, ze
tak rzekne, Guida Bozzano i jego szkoty; drugi —
powstaty wskutek przeciwnych postulatow, to fu-
turyzm F. T. MarinetiPego, ktéry zgromadzit wo-
kot siebie takze i poetow o innym temperamencie
artystycznym, jak Palazzeschi i Goyo-ni.

Pomiedzy naukag Crocego, a futuryzmem, pow-
stat we Florencji w pierwszym dziesiatku tego wie-
ku szereg nowych pojeé i czasopism; zabtysty no-
we nazwiska, z ktérych najznakomitsze to Prezzc-
lini, Soffici i Papini, a z czasopism — perjodyk
»Fa Voce“. Szukali oni pojednania miedzy sztukg
kulturg i polityka i tworzyli, w pragnieniu odro-
dzenia catego kulturalnego zycia narodu, rodzaj
»Sturm und Drang" wiloskiego.

Na $cistejszem polu literatury, oni to zapoczat-
kowali ere prozy lirycznej i fragmentarycznej, kto-
ra miata przetrwac¢ az do lat powojennych; jednym
z najwspanialszych jej owocdw jest ksigzka ,,11 mio
Carso", trjestciczyka, Scipio Slataper, polegtego na
polu chwaly. Bohaterska $mier¢ spotkata takze Re-
nato Serra, krytyka, o najbardziej wyrafinowanym
guscie z tego pokolenia.

Po zawarciu pokoju, nastgpit t. zw. kryzys du-
chowy powojenny. Byta to epoka napiecia i wahan,
kiedy literatura witoska zajeta postawe wspaniale
paradoksalng dajac poczatek umystowi sceptyczne-
mu i destrukcyjnemu Pirandella, ktory byt jedno-
cze$nie wyrazem najbardziej zdecydowanym i naj-
logiczniejszym tych wszystkich tendencyj; a obok
niego i przeciw niemu — ruch literacki oporu i re-
akcji, nawrdt do tradycji i,rapoel a l‘ord!re“,pierw-
szy na zachodzie, gtoszony w t. zw. ,,La Ronda".

Doniosto$¢ i znaczenie dzieta Pirandella jako
powiesSciopisarza i dramaturga jest znane i dccen a-
ne w catej Europie — podczas gdy niewielu, poza
granicami lItalji docenia dziatalno$¢ pisarzy, zgru-
powanych okoto rzymskiego czasopisma ,La Ron-
da". Wsrdd najwazniejszych wybija sie tu poeta
i teoretyk Cardarelii, ktory gtoszac surowe postu-
laty formalne, i stawiajac za przyktad Leopardie-
go, przyczynia sie do odrodzenia smaku literackie-
go i kultu stylu; dalej, Baldini prozator, ceniony
i dowcipny autor ,Miehelaccio”, fantastycznego

portretu wtoskiego staruszka z ludu; Baritli wskrze-
sza dzieje rozkwitu muzyki w wieku siedemnastym
oraz melodramat narodowy o chwalebnych trady-
cjach; Bacchelli, powieSciopisarz o wielkim umy-
S§le i szerokim oddechu, i wreszcie Emilio Cecchi,
krytyk i esseista, w ktérym Benjamin CremieuK wi-
dziat najrzadszy i inaoryginalniejszy owoc mitodej
literatury wtoskiej.

Samotnie i niezaleznie od tych dwu r6znych
pradow, dojrzaty w ostatnich latach dwa wielkie
umysty: toskanczyka Federigo Tozzi, autora piek-
nej powiesci ,,Tre Croci" i trjestefezylca Italo Sve-
vo, w ktorym niektérzy widzg rodzaj Joycea i Prou-
sta wtoskiego.

Roéwnoczes$nie z nimi pracujg nadal autorzy,

pochodzacy z grupy florenckiego' ,La Voce", iw
rozmaity sposéb kontynuuja jego tradycje. Naj-

bardziej zostat im wierny malarz ArdengO' Soffici,
autor miedzy innemi fragmentéw liryeznc-opijo-
wych ,Arlecchino”, ksigzki o wyjagtkowej Swie-

zosci. Ten za$, ktéry byt gtéwnym bohaterem gru-
py .La Voce", Gioyanni Papini, i ktdry napisat jej
ewamgielje humanistyczng i nitzscheannskg w ,Uomo
finito", przeszedt do obozu katolickiego polemiczne-
go i apolcgetycznego stynng ,Storia di Cristo", ktd-
rej powodzenie w calej Enropie powojennej byto
jednym z rzadkich triumféw. Towarzysz i wspo6to-
bywatel tych dwu pisarzy, Aldo Palazzeschi szedt
dalej samotnie, dajgc nam przepiekng serje opowia-
dan o swojem dziecinstwie i starej Florencji, w
»Sztychach z XIX wieku"”, a ostatnio bardzo cie-
kawg powiesé, majagcag co$ z Freuda i co$ z Manr
zoniego ,Le sorelle Materazzi". Wybitne miejsca
wséroct pisarzy toskanskich zajmuje Arturo St n-
ghelliini, autor ciekawej powiesSci z czaséw wojny
LIntroduzicne alla vita mediocre".

Troche na uboczu od mich stoi A. Panzini, pi-
sarz o subtelnej ircrnji i niezrbwnanym darze obser-
wacji; wytworny stylista, zamitowany do studjow
nad ojczystym jezykiem jest takze autorem cieka-
wie pomys$lanego ,,Stownika".

Z wizjonerskich i filozoficznych dziet Piran-
della czerpat soki zykwtme Mas-im o Bcntempelli, za-
tozyciel czasopisma , Novec.einto“,u ktdorego kolebki
stat futuryzm. Jak futuryzm gloryfikowat meszyne
i miasto inoweezesne, tak , Noyecento" doszukiwato
sie stron magicznych iduchowych w dziejach el kry-
cznosci i samolotéw. Z czasem, ruch ten przyjat na-
zwe ,stracitta”, ,ullramiasto”, gdyz opiewat mia-
st0, jeE° tempo i jegO' konstrukcje; nazwa ta pow-
stata jako antyteza pradu ,srapaese", czyli .,nltr>
wies", pradu lItalji toskanizujacej, ,barb rzyrskiej
ludowej; prad ,,strapaese" powstat na sladach ,R in-
dy", przeciwko ,Noyccentc", okoto ktédrego zgru-
powali sie autorzy, jak Atvaro i inni. Grupa ,stra-
pase" zatozyta czasopisma kierowane przez Lcnga-
nesi i Maccari, ktoérzy prad ten wniesli do faszy-
stowskiego ruchu rewolucyjnego.

W arto tez wymieni¢ jeden przeglad katolicki
~Frontespizio"”, zywo i ciekawie redagowany.

Prostszy program literacki miat informacyjny
tygodnik ,lItalia Letteraria"™ zatozony przez nieod-
zalowanego Fracchia, autora powiesci ,Angola"”, a
prowadzany potem przez G. B. Angictetti, najsub-
telniejszego pisarza doby obecnej. Obok niego wy-
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mienimy innego pisarza wielkiego umystu, Giovan-
ni Comisso.

Wybitnie literackg i 0 wyzszym poziomie jest
dziatalno$¢ czasopisma florenckiego ,Solaria" z
narratorem w rodzaju ,picaresco” Arturem Loria
oraz stylizujagcym Aleksandrem Boinsanti, ktdry nie-
dawno objawit swe niecodzienne zdolnosci w ,,Qua
rantotto Sambini", ksigzce napisanej pod wptywem-
Lawrencea i Freuda. Pewne wptywy rosyjskie i za-
lezno$¢ od Prousta dajg sie wyczu¢ w najciekaw-
szym powiesciopisarzu ostatnich czasow, Alberto
Moravia, autorze powiesci ,Indifferenti" gdzie w
ujemnem Swietle kres$li epopeje mieszczanskiej ro-
dziny rzymskiej. Przeciw tym wszystkim pisarzom,
troszczacym sie szczegdlniej o styl, i od niego prze
zwanym ,kaligrafami", powstata reakcja t. zw. zwo-
lennikéw tresci, ,,contenutisti". W$&rdd nich Zecehi
i de Michelis zajeli powazniejsze stanowiska.

POLONIA-ITALIA

Poza temi pragdami, a mozniby powiedzie¢ po-
nad niemi stojg trzej najwybitniejsi poeci dzisiej-
szej Italji: Umberto Saba, Eugenio Montale i Giu-
seppe Umgaretti. Pierwszy z nich jest twodrcag ro-
dzaju pozornie prozaicznego i tradycyjnego, ktory
W rzeczywisto$ci jest peten poufnej prostoty i wyz-
szego natchnienia. Drugi jest autorem jedynej i
pieknej ksiazki ,Ossi di Seppia”, gdzie odwiecz-
ny motyw ,taedium vitae“, opiewany niegdys$ przez
Leopardiego, wyrazony jest z przejmujacg wspot-
czesnoscig. Trzeci z nich, Ungaretti, to jeden z naj-

piekniejszych gtoséw liryki europejskiej, a jego
»Allegria di naufragi” i ,Sentimento del tempo",
stanowig klejnoty wielkiej liryki wtoskiej, ktdra

miata swoéj szczytowy wyraz w Petrarce i Leopar-
dim, a w poezjach Ungarettiego zetkneta sie ze
wspoOtczesnoscig.

Renato Poggioli

Uniwersytet dla cudzoziemcoéw w Perugji
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MozliwosSci

Zagadnienie handlu pomiedzy dwoma krajami
nabiera wtedy cech aktualnosci, kiedy z tych lub
innych powodéw powstaje tto do rozszerzenia wza-
jemnych stosunkéw pomiedzy kontrahentami, wzgle-
dnie do zwiekszenia chrom w handlowych jakie mie-
dzy niemi istniaty.

Poruszam na tern miejscu zagadni n a handlu
polsko-wiloskiego w mniemaniu, ze w chwili obeo-
nej stajg sie one wtasnie aktuatnemi.

Nie zabieram gtosu w sprawach polityki cel-
nej, zakazobw przywozu, wzglednie dziatinla mecha
nizmu obrotdw skmtyng itowanych, pozostawia
jac technike —technikom; pragne natomiast mowié
0 tre$ci handlu pomiedzy obu krajami, o istotnych
1 zyciowych mozliwosciach jego rozwoju, wynika-
jacych ze struktury ekonomicznej obu panstw, ich
zdolnosci wytwdrczej oraz pojemnos$ci rynkdéw.

Wiadomo, iz od wiekoéw oba kraje ‘tgczyty
wezty wspbtpracy Kkulturalnej, ze wptywy twor-
czodci wtoskiej znajdowaly w Polsce zyczliwe przy-
jecie i co najwazniejsze, ze wspoOtpraca obu naro-
dow nigdy nie byta zmacona zadng rywalizacja,
zadng kwestjg sporng o podtozu politycznem, zad-
nym czynem, godzacym w interesy partnera, lub na-
wet w jego ambicje.

Odwrotnie, znane sg w historji wypadki nie-
tylko wspotpracy kulturalnej lecz i braterstwa bro-
ni.

| dzis,dla kazdego, tak polskiego, jak i wtoskie-
go obserwatora jasne by¢ musi, ze do wspomnia-
nej sympatji natury spotecznejinarodowej przytacza
sie jeszcze powazny czynnik ekonomiczny, a ma-
nowicie, odmienny charakter wytwdrczosci obukra-
jow, bedacy najlepszg rekojmig szerokich mozliwosci
rozwoju wzajemnej wymiany towaréw. Ponadto,
stata réwnowaga bilansu handlowego pozwala na
twierdzenie, iz podniesienie mnoznika po obu stro-

nach rownania ekonomicznego bytu obu narodow
zawsze bedzie zjawiskiem korzystnem i tylko ko-
rzystnem.

Niemniej, dotychczasowe wyniki obrotéw pol-

sko-wtoskich, jak to wykazujg dane statystyczne,
bynajmniej nie wyczerpujg mozliwosci obu krajow
pod tym wzgledem. Globalny obrét (po obu stro-
nach) siega cyfry 70-000.000 zt. rocznie, co uwazac
nalezy za wynik niedostateczny, nie znajdujacy
usprawiedliwienia ani w ogdélnej warto$ci przewozu
(szczegb6lnie Italji), ani tez w zdolnoSci wytwor-
czej kontrahentéw (zwtaszcza Polski, bogatej w su-
rowce) .

Szukajac przyczyny tego zjawiska, nie nalezy
przecenia¢ wptywu, jaki wywiera dzi$ Ina handel
miedzynarodowy, dokuczliwy mechanizm utrudnien
technicznych. Zmniejszajgc, rzecz prosta, absolutng
wartos¢ obrotéw handlowych, wpitywa on na ich
stosunek proporcjonalny li tylko wowczas, kiedy
powodujg puszczenie go w ruch zarzgdzenia w ce-
lach obrony tego lub innego odcinka frontu walu-
towego. W naszym witadnie wypadku, a mianowicie
przy rdwnowadze bilansowej, hamulec tego rodzaju
dziatacby nie powinien.

Nie majg tu réwniez znaczenia, i przestanki na-
tury dyplomatycznej, czestokro¢ przekreslajgce naj-
lepsze checi sfer handlowych, a przynajmniej, ze tak
powiem, sfer handlowych pierwszej instancji. Jak
wspomnieliSmy, Polska i Witochy niczego- sobie nie
zazdroszczg.

rozwoju eksportu

polskiego do lctlj

W pewnym stopniu stojg tu na przeszkodzie
warunki geograficzne. Transport lgdowy jest zbyt
drogi, dzieki polityce taryfowej niektérych krajow
tranzytowych. Coraz bardziej rozwijajacy sie tran-
sport morski, niestety, dzieki diugos$ci trasy jest
drogi, bedac zasadniczo' najtanszym, i wynosi w ed
niesieniu do niektérych towaréw, do 80% ich warto$-
ci fob Gdynia. Z drugiej strony rowniez, takie
np. towary, jak owoce wtoskie, nie wytrzymuja po-
drozy dokota Europy (mam na mysSli , fruttid, ni:
za$ ,,agrumi®).

O wiele silniejszy wptyw na handel polsko-wto-
ski wywiera niewystarczajagce zblizenie sie wspdt-
czesnego kupca wtoskiego z kupcem lub wytworca
polskim. Wzajemna nieznajomos$¢é warunkéw miej-
scowych, odmienna mentalno$¢ i temperament, nie-
stety nieuzgodnione dotagd metody wspdipracy
i wynikajaca z tego nieufno$é — oto- przyczyny
powaznie hamujgce handel polsko-wtoski.

taczno$¢ Polski przedrozbiorowej z Wtocha-
mi, zatracona w latach niewoli, nie zostata nalezy-
cie odbudowana. Polak Pitsudskiego- i Wtoch Musso-
liniego nie mieli jeszcze czasu zblizy¢ sie do siebie,
uzgodni¢ metody wspdtpracy i dobrze jeden drugie-
go zrozumie¢. Fakt ten, aczkolwiek natury przejscio-
wej, jak dotad, decydujaco zawazyt na rozwo-ju
stosunkéw ekonomicznych obu krajow.

Jako jaskrawy przyktad tego zjawiska, stuzyé
mogg tegoroczne rokowania handlowe. Pomimo re-
kordowo diugich pertraktaeyi, ktére siew tej spra-
wie odbyty, konwencja handlowa, niestety, do tej
chwili nie zostata jeszcze podpisana.

Czas i niewatpliwa dobra wola z obu stron,
oczywiscie luke te wypetni¢ potrafig.

W Swietle tych spostrzezenh, tatwiej zrozumie-
my dlaczego sukcesy eksportu polskiego- na rynku
wioskim p:z:wazn e posiadaty charakter przypadku
wosci, nie byty natomiast wynikiem akcji pianowej,
nalezycie opracowanej na podstawie znajomosci wa-
runkow miejscowych. Najpowazniejszy np. dzi$ arty-
kut eksportu polskiego — wegiel dc-stat sie do Italji
w roku 1926, niemal, ze tak powiem, przypadkiem.
Jeszcze 9 — 10 lat temu w tej branzy niepodziel-
nie panowali Anglicy i dopiero strajk 1928 roku wy-
kazat, ze Polacy mo-gg z powodzeniem eksportowac
wegiel do Witoch.

Dzi$ witasnie nie od rzeczy bedzie nadmienié,
ze przezywamy drugi tego rodzaju moment, w Kktd-
rym import polskiego wegla moze by¢ jeszcze wy-
datnie zwiekszony i ze cyfra 900 tysiecy lub mi-
ljoma tcnn moze tatwo iwyda nie wzro jng¢ kosztem
czesci czterech i p6l miljona toinn importu angiel-
skiego.

Na uwage rowniez zastuguje i sprawa ekspor-
tu wyrob6w polskich hut Zzelaznych. Istniaty i ist-
nieja jeszcze czesciowo obowigzujgce przemyst pol-
ski uktady kartelowe (miedzynarodowe), krepuja-
ce w wysokim stc-pniu eksporttych artykutéw. Nie-
mniej, w chwili obecnej konjunktura zmienia sie
i lokowanie tych wyrob6w polskich wkE Wtoszech
staje sie dla Polski nietylko coraz bardziej mozli-
we, lecz i korzystne.

Wreszcie, mOwigc wcigz o eksporcie polskim,
nie mozna pomingé milczeniem produkcji rolnej.
W tej dziedzinie istniejg wprawdzie we Wtoszech
dosy¢ rygorystyczne przepisy, lecz tego rodzaju
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produkty jak jeczmien, owies, nasiona buraczane, kupcem polskim a kupcem wtoskim, jak réwniez
a nawet zyto, moga by¢ na rynku wiloskim loko- i w pewnej mierze, pomiedzy czynnikami opiekuja-
wane. cemi sie handlem urzedowo, wzajemnej blizszej zna-

Nie ulega watpliwosci, ze dykty, produkty naf- jomosci. Nalezy dazy¢ do tego, aby obie strony,
towe, szczecina, konserwy miesne, cynk i cukier, majgce wszelkie dane do znacznego rozwoju swych
znajdg we Wioszech odpowiednich nabywcoéw, przy  stosunkéw handlowych, zechciaty wyj$¢ z nienatu-
odpowiedniem podejSciu df> sprawy ze strony pol- ralnego rozwoju swych stosunkéw handlowych,
skiej. zechcialy wyjsé z nienaturalnego i niepotrzebnego

Polska ze swej strony, na zasadzie wzajemno- estadjum wzajemnej nieufnosci, wyniktej z niezrozu-
$ci, mogtaby zwiekszy¢ przyptyw owocéw wtoskich, mienia psychologji kontrahenta craz aby czynniki
nie konkurujgcych z produkcjg kr'jowg (czestokro¢ miarodajne, handlem kierujgce, wysitek prywatny
niedostateczna, zreszta), wina, siark , maszyn, apa- pod tym wzgledem nietylkc-poparty,lecz za p m ci
ratury i sprzetu elektrotechnicznego, kupowaé wy- znanych w handlu miedzynarodowym $rodkéw za-
roby gumowe (opony), przetwory chemiczne i far- checajacych, akcja przedsigbiorcy prywatnego, do
maceutyczne, przedze jedwabna, konopie, instrumen- peWnego stopnia pokierowaty.
ty i aparaty precyzyjne i t. p.

Jak wspomnieliSmy wyzej, brakuje pomiedzy Gaetano Camusso

M. S.",Pitsudski“*budowcmy w stoczni w Monfdlcone
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Possibilffa economiche

A gualcuno potrg sembrar strano che si vo-
glia approfondire guestlargomento proprio nel mo-
mentu in cui ainche la Polania si e assoc.ata alle
inigue sanzi ni economiche contro Pltalia. Ma g"i
Italiani, ehe hanno. ccnoseiuto nellaloro s.oria pe-

riodi ben pici d-fficili di guesto, hanno f daci:a
incrollabile mel loro grande Capo e nelPawe-
nire della loro Nazione e per auesto confi-
daino che i muoyi nembi addensatisi precipito*
samente sulla vita economica dei pcpoli potran-

no essere presto messi in. fuga per lasciar pcsto
alla fine alla tanto attesa ripresa economica e
guindi anche ad uina normalizzazicne delle relazio.nl
commerciali italc-polacche che hanno sofferto non
poco del regime dei continganti e delle restrizioni
monetarie.

Il tema dev‘ essere guindi consideratO' H‘at(ua-
lita, perche le ocnsiderazicni che espongo gui ap-
presso mi sembrano possano seryire come utile con-
tributo per Popera — che speriamo prossima —
di assestamento e di intensifieazione degli scambi
italo-polacchi.

Nelil esaminare |‘evoluzicne di
negli ultimi ekique anni
fayoreydi constatazioni:

1) i mercati polacco ed italiaino, data la loro
diyersa struttura economica (in Polcnia predomina
Peconomia agriccla e mineraria, mentre in Italia
hanno la prevalenza Peecncmia ortofrutticola e Pin-
dustria di transformazione), possono compensarsi
a yicenda e racchiudcnO' guindi in se cosp cue possi-
bilita di incremento dei rec-proei commerci;

2) Piintercambio italo-polacco’ mostra negli ul-
timi anni la precisa tendenza ad awicinarsi a quel
regime di scambi bilaneiati che sembra essere di-
yenuto il canone piu autorcyole nel commerc.o in-
temazionale di guesti anni. Naturalmente Posserva-
zione di tale fenomeno ncn va lirnitata ad ogni sin-
golo anno ma estesa ad un pericdo di alcuni anni
ed allora esso balzera piu che mai eyidente.

Ma poiche da un ccnfrcinto dei dati r portati
dalie statistiche ufliciali itfiliana e polacca emergomoi
profoinde discordainze, yolendo fare un eompulo, per
quanto possibile esatto, del saldo deriyante dal
Pintercambio italo-polacco, sembra indicato prende-
re come base e raffrontare i dati della statistica
polacca per guanto riguarda le merci italiane im-
portate in Polonia e guelli della statistica i.aliana
per le merci polacche importate nel Regno, dato
ehe le statistiche di importazicne raggiungcno un
maggior coefficiente di precisione nei ccnfronti delle
statistiche di csportazione. Applicando dungue tale
criterio e trasformando le cifre della statistica ita-
liana espresse in Lire in yaluta polacca (al cambio
medio di 2,15 Lire per uno zloty negli anni 1930-33
e a guello di 2,30 nelllanno successiyo) si cttengo-

guesti scambi
gioya anz.ituttjo fare due

no i scguenti saldi nelll intercambio italo-polacco
(in zloty):
Saldi attiyi Saldi attivi
per Iltalia per la Polonia
1931 41.625
1932 8.951.603
1933 10.791.876
1934 7331.434
Totale quadrienniol931-34 .. .. 10.791.876 15.424.6b2
Saldo attivo per la Polonia
nel gquadrienniojl931-34 ... 4.632.786
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Resta pertanto eonfermata la tendenza al
Peauilibrio degli scambi italo polacchi sintomo qu:n
to mai fayoreyole e tale da ageyolare sopral.ut-O
la realizzazione degli accordi di compensazione e
di clearing imposti dalia lunga crisi economica.

Diamo ora uno sguardo sommario alla compo-
sizione della oorrente italiana di esportazicme verso
la Polonia, che ha rappresentato nel 1934 — secondo
la statis-ica polacca — un yalore di 33.639.030 zl.
(contro 38-255.000 zl. nelllanno 1933), pari al 4,2%
delle importazioni ocmplessiye polacche (nel 1934
4,6%).

Le principali esportazicni italiane in Polonia so-
no risultate come segue: tabacchi greggi (che han;-
no rappresentato nel 1934 il 32,7% delle yendite
italiane eomplessiye in Polonia), limcni (id. 12,5%),
autoyeicoli e parti staccato (id. 8,45%), filati di
seta naturale (id. 6,1%), metalli comuni e loro la-

yori (id. 4,7%), mand.orle (id. 3,9%), noci e noc-
ciole (id. 3,3d0), arance e mandariiii (id. 2,5%)',
pineumatici (id. 2%), camapa greggia (id. 1,7%),

rayon (id. 1,500), petli da pelliceria (1,5%), vini e
yermut (id. 1a0) ecc.

Il rimaineinte 18% e dato da arJLooli vari im-
portati in quanti'jativi non rileyanti.
Analizzando partieolareggiatamente la parteci-

pazione italiana nei singoli gruppi della statistica
polacca, scorgiamo che le foroi-ure it liane di pro.

clotti di origine uegetale sono amnon iate nel 1934
a 9.161.000 zloty, di cui 4.210.000 zl. di limoni,
1.326.000 zI. di maindorle, 1.141.000 zl. di noci e

nocciole, 858-000 zl. di arance e mandarini, 352.000
zIl. di susine, 178.000 zl. di fichi secchi, 163.000 zl.
di uye fresche, 141.000 zl. di uve secche, 115.000
zIl. di fiori recisi, 79.000 zI. dI mele, 77.000 zl. di po-
rnodoro ecc.

Nel gruppo animali vivi e prcdotti di origine
animale PRa.ia e presente eon fomiture di capelli
(91.000 zl.), formaggi (43.000 zl.) e spugne (26.000

zZL> S .

Nel gruppo prodotti di origine minerale | espor-
taziome dei pregiati marmi bianchi di Carrara e di-
scesa alla cifra modestissima di 54.000 zloty. In tato
gruppoi e degna di nota ancora la voce minerali
di zinoo per un yalore di 184.000 zloty.

Ouanto al gruppo cere, grassi, oli ecc. Pltalia
ha fomito olto denatumto al solfuro (99.000 zl.) ed
olio commestibile (soltanto 7.000 zIl. datja la man-
canza di un contingente adeguato).

Nel gruppo generi alimentari; tabacca si neta
soprattulfco la forte vcee dei tabacchi greggi
(10.938.000 zloty), forniti dal Moncpolio dei ta-
bacehi italiaino a guello polacco in base alla conces-
sione cttenuta inel 1924 in connessione cen il pre-
stito di 400 miliom di Lire cemeesso alla Polonia.
In tale gruppo sono da segnalare ancora le voci
vini e yermut (341 mila zloty) e oomserye di pesce
(76 mila zl.).

Le principali voci del gruppo prodotti ch'm'ci
e farmaceutici sono le seguenti: csllulcide (237.000
zloty), zclfo, anche raffinato, e fiori di zo fo (196.0C0O
zI.), estratto di oas jagno' (154000 zl.), citreto di
calcio (143.000 zl.) per la fabbrieazione delllacido’
citrieo iniziata in Polonia da ncn molto tempo, acido
citrico e suoi sali (82.000 zl.), acido creosotico e
osinaftesieO' (121.030 zl.), olii essonziaL (38.000 zl.),
mercurio (35.000 zl.) ecc.
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Nel gruppo petli, pellcce, lipori di felle f>
gurahfd nellnmpcrtazione dali' Italia petli di montc-
ne (407.000 zl.) e di agnello (98.000 zl.).

Le fomiture italiane di materie prime tessili
e prodotti derivati, gruppo terzo per impertan'a
dopo guelli dei ,,generi alimentari; tabaceo” e cei
»prodotti di origine yegstale", si sono eleyae nel-
la.nno in esame a 4.470 000 zloty,di cui 3G7 003 zl,
di seta greggia, 2.085.000 zl. di filati di seta natu-
ralc, 533.000 zl. di tessuti di seta, di cui una buona
parte si riferisce a tessuti che yengono mandaty
negli stabilimenti di Como per lo stampaggic’ e
guindi rispediti in Polonia, 543.000 zI. di rayon,
116.000 zl. di tessuti di eotome, 570.000 zl. di ea-
napa greggia, 70.000 zl. di filati di canapa, ecc.

Nel gruppo gamma elaslica e suci prodotti
predominano nelle nostre fomiture i pneumatiei per
automobili (485.000 zloty) e yelccipedi (84.000 zl.),
le cerchiature piene e semipiene per ruote (40.000
zl) e le camere daria (59.000 zl.), mnche i fii
di gomma elastioa.

Ouainto ai gruppi Jegno, sughero e relatwi la-
vori; lavori da panieraio”, ,carta e relatwi la-
vori“ e ,lauori da scalpeltino, Invori di ceramica
e di vetro” la partecipazione italiana e stata insi-
gnifieante.

Nel gruppo metalli e lauori di metallo regi-
striamo soprattutto noteyoli quantativi di lavori di
lamiera di ferro e d‘acciaio (459.000 zloty) di la-
vori di ferro e d‘acciaio (445.000 zl.), laycri fu-
ciinati, pressali, stampaii di ferro e di acc-ai® ccmune
(105.000 zl.), getti di acciaio greggi (57.000 zI.),,
layori di ghisa, anche temperati (143.000 zl.), layori

di alluminio (80.000 zl.), ecc. Tutti questi semi-
fabbricati forniti dalia FIAT ed importati dagli
Stabilimenti Statiali del Genio di Yarsayia, sono

destinati alla eostruzione di autpyeicoli ,FIAT POL-
SKI" iniziata da circa 20 mesi nelle officine di
Varsayia eon la collaborazione e 1lassistenza tecni-
ca della grande Casa torinese. Nel gruppo” e;a-
minato figuranc-, oltre quantit itivi rainimi di art'coli
vari, utensili di acciaio temperati per un valore di
143.000 zl.

La partecipazione italiana nel gruppo macchine
ed apparecchi, materiale di elettroiecnica non sta
minimamente in rapporto eon il grande sviluppo
oramai assunto dali" industria nazionale meccanica
ed elettrotecinica. Tale gruppo rappreseintia, cioe,i
soltanto una quota di 670-000 zl., di cui 98.000 zl.
di cuscinetti a sfere, 78.000 zIl. di torni, 35.000
di trapani, 72.000 zl. di motori a stanluffo per trat-
tori, 55-000 zl. di macchine per la filatura, ecc.

1 gruppo mezzi di tracperta, quarto psr orci-
ne di importanza, rappresenta un valore di 2.849.00/
zloty, di cui 2.202.000 zloty sono dati da chassis
per autoyeicoli, 347.000 zl. da autovetture, 50.000
zI. da trattori e 194.000 zI. da parli metalliche

di autOiveieoli.

Infine nel gruppo sedieesuno che comprende
bi/ancie; utensili, strumenti ed apparecchi di pre-
cisione; utensili, strumenti ed apparecchi scientifi-

ci, ottici; macchine da scrivere; orologi; strumenti
musicali, le voei italiane di qualche importanza so-
no quelle relatiye alF importazione di armoniche
(85.000 zl.), di parti di movimenti di orolcgi (75.000
zl.), di occhiali (53.000 zl.) e di calibri, utensili
e strumenti di misura per officina (52.000 zl.).

POLONI A-1T AL IA

Dalia sommaria rassegna che precede risulta
chiaro che limportazione italiana in Polonia com-
prende una scala molto ampia di prodotti e che
quindi inon dovrebbe essere difficile conseguiie un
ineremento delle forniture di questo o quel prodotto
a seconda della oongiuntura e delle condizicni dei
due mercati.

Tali possibilita di miglioramento delle imper-
tazioni italiane dipendeno perd in gran parte, sia
detto molto chiaramente, dalia eoncessione di ade-
guati contingenti ed in molti casi anche di opper-
tune riduzioni daziarie e quindi dal raggiungimento
di una sicura e praiica intesa fra i due Governi ehe
valga \erameinte a potenziare gli scambi italo-po-
lacchi.

I/esportazioine ortofrutticola italiana in parti-
colare deve rad.dioppia.re le sue attenzioni per il
mercato polaceo che ccn una ripresa economica ef-
fettiya ed un miglioramento del tenore di yita ce la
popclazioine sara indubbiamente in grado di assorbi-
re maggiori quantitativi soprattutto di frutta. 11
caso delle arance e dei mamdarini insegni: in se-
guito alla forte riduzione del dazio' yerso la fine dei
dicembre 1934 limportazione italiana di tali frutta
e passata gia da 10.549 qg. li (per un yalore di
858.000 zl.) nel 1934 a 162.470 q. li (id. 3.034.000
zl.) nel primo semestre 1935. In tal modo petrebbe
crescere limportazione di vari articoli, quali ura
fresca, eiliege, mele, susine, castagne, mandorle, no-
ci, pomodorC', ecc. ed essere iniziata limportazionc
di altri prodotti, quali pesche, albicocche, pattate
primaticce ecc.

Lo stesso dicasi per tanti altri articoli ccmpre-
si negli altri gruppi, quali marmi di Carrara; olio
al solfuro’, e olio commes ibile, vini e yermut, con-
serye di pesce; celluloide, zolfo, estratto di easta-
gno, oli essenziali; petlli da pellicceria; seta greg-
gia e filati di seta (organzino, crepe, tussah-chap-
pe), certi numeri fini di rayon, canapa greggia e
filati di canapa; pneumatiei, fili elastici, articoli di
gomma vari; parti di ascensori e montacarichi, mac-
chine per la layorazioine dei metalli, macchine per
la filatura, utensili per arti e mestieri, prodotti
da coltellinaio, ecc.

Per quanto riguarda limportazione di autc-
yeicoli, di parti di ricambio e di vari semifabbricati
destinati alla fabbrioazione di automobili in Polonia,
la collaborazione stabilita nel 1931 fra i ,,Panstwo-
we Zaktady InzynierjA e laFIAT di Tcr'nc ccn inua
a dare risultati soddisfacemti. Tale collaborazicne
ha dotato finalmente la Polonia di un‘industria che
ha un‘ importanza ccsi vita?3 per l'organizzazione
militare della Naziome.

Non si potreb.be infine chiudere queste note
senza ricordare il grande successo del contratio di
compensazicne navi carbcne che ha gia da.o alla
giioyaine Marineria pefacea la piu bella naye del
Baltico la m/n ,,Pitsudski”, alla gusla si unira nei
prossimi mesi la gemella ,Batory”, e che si sp:ra
possa costituire soltanto un brillante preludio della
futura collaborazione fra i Cantieri Riuniti del-
1‘Adriatico e la Marina polacca.

La buona yclcinta e la giusta eomprensione del
problema da parte dei Goyerni italiano e pclacco
yinceranno tutti gli ostiacoli e riusciranno, ne siamo
certi, a dare agli scambi commerc ali italo-polacchi
il tanto auspicato syiluppo.

Franco Pietrabissa
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Izba Handlowa Polsko - Italska przeciw sankcjom

Wiesé, ze Liga Narodow w Genewie zamierza
zastosowaé sankcje wobec Italji, w wys ;kin stop-
niu zaniepokoita i poruszyta zainteresowane sfery
gospodarcze Polski i w szczegdlno c: cztonkéw | by
Handlowej Polsko - Italskiej w Warszawie, Izba
bowiem nasza, ktéra po-wstata jako jelna z pi rw-
szych w odrodzonej Polsce juz w 1920r.,wytrwals
i zapobiegliwg pracg przez lat 15doktada wsze.kLh
mozliwych staran, aby stosunki gospodarcze miedzy
Polska a Italjg jaknajbardziej ozywi¢ i pogtebié. Mi-
mo wielkich trudnos$ci, powstatych zwilaszcza w
ostatnich latach, a wywotanych kryzysem $wiato-
wym i pcwszechnem dazeniem do- autarchji, moglis-
my sie poszczyci¢, ze wywoOz pasz do Italji w
1934 r. wyniost 3.80/0 naszego eksportu wc-go-
le! Eksport nasz do Italji wynosit w ciggu 8
miesiecy r. b. blisko 21 miljoinéw zt., a przywo6z z
Italji do Polski niecate 19 miljctnéw. Bilans wiec
nasz mimo wszystko byt aktywny, wykazujac
nadwyzke wywozu w sumie prawie 2 milj. zl.

To tez Rada lzby Handlowej Polsko-Italskiej
zebrata sie w dniu 24 paZdziernika 1935 r. aby no-
wy stan rzeczy wszechstronnie rozpatrze¢ i zasTa-
nowi¢ sie mad ustosunkowaniem sie do- niego.

Na skutek tych obrad zostata uchwalona na-
stepujgca rezolucja:

,Rada Izby Handlowej Polsko - Italskiej, zgro-
madzona ma posiedzeniu w dniu 24 paZzdziernika
1935 r. celem rozwazenia skutkéw, jakie t. zw.
»sankcje", uchwalone w Genewie, mogtyby wywrzeé
ma stosunki handlowe polsko-italskie, po wyczerpu-
jacej dyskusji, powzieta jednomys$lnie uchwate na-
stepujaca:

Wobec tego, ze Rada zywi gtebokie przekona-
nie,

1) ze wprowadzenie w zycie przez Polske samk-
cyj na niekorzys$é Italji stanowitoby zapore dla
normalnego rozwoju istniejacych oraz przysz-
tych stosunkéw gospodarczych miedzy oby-
dwoma krajami, i wywotatoby tem samem gie-
bokie zaburzenia z dotkliwg szkodg dla zycia
gospodarczego Polski,

2) ze szkody, ktore z tego powodu wyniklyby dla
Polski, nie bylyby miczem wyréwnane, ani ma-
terjalnie, ani moralnie,

3): ze przez zastosowanie sankcyj mogtyby ulec
ostabieniu uczucia sympatji Italji dla Polski,
odziedziczone wiekowa tradycjg handlowg, kul-
turalng i duchowg oraz uczucia nierozerwalnej
przyjazni, taczacej Polske z Italja,

Rada Izby Handlowej Polsko-Italskiej uchwala
zwréci¢ sie do wszystkich miarodajnych czynnikow
Polski z gorgcym apelem, aby usitowaty unikaé¢ sto-
sowania jakichkolwiek sankcyj wzgledem zaprzy-
jaznionej z Polskg Italji.

Rada Izby upowaznia Prezydjum do jaknaj-
szybszego podania powyzszej uchwaty do- wiado-
mosci czynnikéw miarodajnych".

Prezes lzby Handlowej Polsko-Italskiej

Franciszek RadziwiH#
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Littoria, najmtodsza prowincja Italji

Koéciot w Littorji

,,Obo jest wegna, ktorg przenosimy nad inne"— cym odfogiem; walke, ktérg przez wieki cate wied-

powiedziat Mussclini, rozpoczynajac dzieto meljo- li napr6zno imperaterowie i papieze.
racji bagien pontyriskich. Ktokolwiek zwiedzi pro- Stworzenie nowej prowincji z meljorowanyeh te-
rytorjow, tC' synteza dwunasdéoletniej ofiar/ pracy,

wincje Littorji, 93 e'g prowincje Wioch, widzi, jak
ucigzliwg byta wojna, przedsiewzieta przez Mus- wKktdrej technicy iwie$niacy wsérdi niew/gél x iru-
soliniegC', wymagajagca nie mniej odwagi i ofiar- doéw, a niekiedy i z narazeniem zycia, przywréc.U
noéci, niz wojna rzeczywista. Aby poznaé¢ jej rezul- Witochom wielki obszar zietmi, lezacy u wrot Rzy-
taty trzeba przyjrzeé sie nowej prowincji, miastom mu miedzy Circeo i pagérkami Lacjum, gérami La-
Littorji i Sabaudji, ncwo powstajagcym ogniskom pini i Ausoni a morzem. Kraina ta, ktdra poznata
zycia Ausonji i Aprilji: ma sie wrazenie, ze cud zaranie cywi izacji eur pejek ej pokryta kwitrgcemi
jakis uwieniczyt dtugotrwatg walke przeciw wyzie- miastami za czaséw Wolskéw, juz cd dwudA siu
wom zabdjczej malarji i przeciw nieuzytkom, lezg- wiek6w stata sie jatowa i zatruta przez malarje.

Ratusz w Sabandji
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Posterunek sanitarny w Sabandji

Zdawato sie, ze ziemia ta rozciggnieta u podnoza
gor, zalewana rokrocznie wezbranemi potokami,
i pozbawiona odptywu bedzie nie do zdobycia dla
wszelkiej pracy cywilizacyjnej.

i Trzeba bylo wodza o meskiej energji i ol-
brzymiej woli, ktéryby przedsiewzigt rozwigzanie
wielkiego problemu. Mussolini, ktory dziatanie po
to jedynie, aby otrzymac rezultaty natychmiastowe,
ale, by praca jego- wydala owoce w dalekiej przy-

Ratusz w Littorji
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sztosci, zda sobie sprawe zwaznos$cizadaniaiobli-
czyt ogrom poswiecen, ktérych bedzie wymagacd
trudne przedsiewziecie. Powierzyt zadanie ,Op-~ra
Nazioinale Cc-mbattenti*.

Na teren prowincji Littorji przybyli ze wszyst-
kich stron Italji ex-kc-mbal'anci ze swemi rodzina-
mi. Jest ona — wedtug st6w Mussoliniego — zie-
mia jednoczaca. Zjednoczyta bowiem i zib:a'ata lu-
dzi przybytych z rdznych prowincyj, moéwiacych
réznemi djalektami, ktérzy oddali sie tu wspolinej
pracy i jednoczacemu wpltywowi wspdlnego jezy-
ka wiloskiego'. Rezultaty pracy dadzg sie strescic
w ‘'nastepujgcych liczbach: 1032 km. kanatow, rzeki
uregulowane na przestrzeni 84 km., 20730 ha ba-
gien osuszonych, 385 km. drog z 4335 mostami, 14
osiedli wiejskich poza Littorjg i Sabaudjg. Jedno-
cze$nie zostata podjeta walka z malarjg, aby ochro-
ni¢ przed nig robotnikdw pracujgcych na tych te-
renach i aby zapewni¢ kolonistom mozno$¢ miesz-
kania w tej strefie. Procent chorych na malarje
spadt z 80 proc. na 5 proc. Pozatem zbudowano
2447 domdw, 416 km. drog taczacych fermy, 4756
km. kanatow drugorzednych; wykarczcwono i od-
dano do uzytku rolnikom 41.600 ha ziemi, ktéra od
wiekow nie zaznata piluga. Pracata pochtoneta oko-
to 750 miljcméw lirow ale zmienita ziasadniceo wy-
glad i warunki zycia Agro Pontino. Ziemia $mierci
stata sie ziemig zycia. Dzi$nardéwninie, gdzie w ro-
ku 1934 byto zaledwie 1500 mieszkancow, mies ka
okoto 60-000 ludzi; na mi jscu zaro$li i chwastow
zazielenity sie teraz pola, poprzecinane gestg sie-
cig drog i kanatéw; piekne niebieskie dumki kolo-
nistbw, tworza osady rolnicze noszace imiona zwy-
ciestw odnirsi nych w wielkiej wojnie p zez w j-
ska wtoskie. Newe miasta Littorji i Sabau ja, za-
rowno jak i nOWo powstajgce Pontinia, Aprdia i Au-
sonia maja charakter lzupelnie nowoczesny. Racjo-
nalna i prosta architektura o szerokim oddechu, po-
zwolita sobie tutaj na S$mielsze eksperymenty, niz
w innych miastach wtoskich, gdzie trudne- stawiac
nowoczesne budowle obok starozytnych zabytkéw.
Budownictwo- jest dostosowane do potrzeb pracy
intensywnej i dynamicznej tych ludzi, ktérTly beda
musieli przynajmniej jeszcze przez Lat dziesie¢ pra-
cowa¢ w dalszym ciggu nad ro-zpoczetem dzietem.

Egisto de Andreis
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Kronika gospodarcza

HANDEL

Wyso$¢ optaty licencyjnej na importowany we-
giel do Italji.

Przyw6z wegla po 1 paZdziernika bedzie podlegat opta-
cie licencyjnej, ktéra zostata przez monopol italski ustalona
w wysokos$ci 8 lir6w od 1 tonny przy transportach morskich
oraz ladowych.

Utworzenie Italskiego Biura Weglowego.

Krélewskim Dekretem z mocg ustawy z dn. 28 lipca
1935 roku utworzone zostalo w Rzymie ,ITALSKIE BIU-
RO WEGLOWE" (,,Azienda Carboni Italiani'). Biuro to
stanowi jednostke prawng, autonomiczng, z Kkapitatem 50
miljonéw liréw, wptaconych przez Rzad.

W Biurze tern moga partycypowaé¢ z suma, nie przewyz-
szajgcg 40°/o kapitatu catkowitego, iisy Lucje bankowe, Kasy
oszczednosciowe i ubezpieczalnie, ktire w tym cale ztozg po.
danie do Ministerstwa Skarbu w ciggu miesigca od dnia ogto-
szenia dekretu.

Kazda zainteresowana instytucja poénosi odpowiedzial-
no$¢ jedynie w granicach sumy, jaka partycypuje.

Biuro ma na celu spowodowanie zwiekszenia popytu pro-
dukcji oraz zuzycia krajowego wegla kamiennego i jest
uprawnione do;

a) brania udziatlu w Towarzystwach juz
oyaz majacych sie utworzyé, ktéreby mialy na celu eksplo-
atowanie kopaln weglowych w Panstwie,

b) ubiegania sie dla siebie i dla Towarzystw przez sie
utworzonych lub tych, w ktérych bierze udzial, o licencje
na poszukiwanie wegla.

¢) udzielania, po uprzedniem uzyskaniu zgody Minister-
stwa Skarbu w porozumieniu z Ministrem Korporacyj, pozy-
czek, subwencyj oraz zapomdg Towarzystwom Weglowym,
w ktorych Biuro posiada wieksza cze$¢ akcyj, celem zapew-
nienia nalezytego prosperowania prac poszukiwawczych.

Dla umozliwienia Biuru osiggniecia powyzszych celdw,
poczynajagc od roku budze'owego 1933—36 oraz w c ggu dzie-
wieciu nastepnych lat, PanAstwo udziela¢ bedzie instytucji
subsydjum rocznego w kwocie 3 miljonéw liréw.

Import koksu do Italji.

Italskie dzienniki donoszag, ze po wykonaniu programu
elektryiikac-ji kolei zelaznych, przewidzianego na koniec paz-
dz:ernika r.b., Italja bedzie mogta zmniejszyé¢ przywéz kok-
su o 230 tys. t. Jesli sume te doda¢ do oszczedno$ci gos-
podarki opatowej, uzyskanej dzieki zrealizowania programu
koksu zmniejszy sie w ten sposéb o okoto 1.100 tys. ton.

Monopol importu wegla i niektorych metali do
Italji.

»,Gazzetta Ufficiale™ ogtosita w dn. 31 lipca I. b.
dekret, stwarzajacy monopol zakupéw zagranicg kilku surow-
cow. Monopol zaczat funkcjonowaé w dniu 1 sierpnii i do-
tyczy wegla kamiennego, brykietow, koksu, miedzi i odpad-
kéw, cyny i odpadkdéw, oraz niklu, jego stopéw i odpadkow.
Monopol znajduje sie w rekach Ministerstwa Komunikacji,
ktére wykonywuje go przez administracje kolei zelaznych.
Przewidziane jest, ze zakupy powyzszych surowcéw poza mo-

nopolem, objete przez istniejgce juz umowy i berjace w irakce
zatadowania w portach lub mejscach pochodzenia, wz.el dne
bedgce w drodze — nie bedg objete zarzadzeniem. Poza ern
przewidziany j:st odpowiedni okres na wykonanie biezgcych
uméw kroétkoterminowych oraz mozliwo$¢ wykonania poza

przepisami monopolowemi uméw, obowigzujacych i po dniu
31 sierpnia.
Import ziemniakéw sadzeniakéw do Italji.

Dekret ministerjalny z dn. 12 lipca 1935 r., ustalajacy

warunki przywozu ziemniakéw-sadzeniakéw z zagranicy, w
niewielu tylko szczego6tach roézni sie od zesztorocznego. Stano-
wi on, ze w czasie kampanji 1935/6 dopuszczone zostanie do
wwozu 150.000 q. ziemniakéw-sadzeniakéw z krajéow, w Kkté-
rych istnieje organizacja techniczna dla produkcji odmian
ziemniakéw do zasiewu. Ponadto winny ziemniaki pocho-
dzi¢ z gospodarstw, podlegtych kontroli urzedéw panstwo-
wych kraju pochodzenia. Nadpsucie ziemniakéw nie moze
przekracza¢ 3°o.

Import ziemniakéw w mys$l powyzszego dekretu dozwo-
lony jest jedynie na podstawie pozwoleniu, wydanego przez
Krélewska Stacje Patatologji w Rzymie. Pozwole ii Ledg wy-
dawane tylko tym organizacjom i firmom, ktére sg wpisa-
ne do rejestru eksporteréw, i ktére dajag gwarancje, ze spro-
wadzone ziemniaki bedg przeznaczone wytacznie do sadzenia.

Kontyngent importowy, ustalony na 150 tys. q., nalezy
uwazac¢ za $cisle teoretyczny, tak, ze w razie ujawnienia sie
wiekszego zapotrzebowania, bedzie on mégt by¢ przekroczony.

istniejacych

PRZEPISY CELNE

Oko6lnik Ministerstwa Finanséw upowaznia urzedy cel-
ne do zezwalania m. in. na przyw6z wegla kamiennego dla
kolei panstwowych, zwierzat dla celéw hodowli, ziemnia-
kéw sadzeniakéw oraz towaréw, ula ktérych istniejg spec-
jalnie kontygenty, przyznane niektérym krajom. Powyzsze
towary moga by¢ przywozone bez osobnego zezwolenia przy-
WO0ZOowego.

Rozporzadzenie ministra finanséw okresla stawke podatku
obrotowego (0,15 lira od g) od importowanego drzewa jodto-
wego i motrzewiowego, o ile drzewo to zostalo w ramach
kontyngentu zwolnione od cta specyficznego i ad valor;m.

Z dniem 1 pazdz. az do dnia 31 grudnia 1937 zostaly
zwolnione od cta specyficznego i cta od warto$ci mieszaniny
proszku tungstenu, kobaltu, karbonium i tytanu.

Poczynajagc od I.X. r. b. podwyzszone zostaly stawki
podatku obrotowego od Olcj jw mineralnych or z pochodnych
z ich destylacji, uzywanych jako materjat pedny.

Takze w dniu 1.X- r. b. weszty w zycie zmiany stawek

celnych, dotyczace: gumowych rekawiczek, filcu, zamkéw
(poz. 389), szkta i krysztatow.

Wwo6z roslin leczniczych zostat uzalezniony, poczyna-
jac od L.X. r. b. od zezwolenia Ministerstwa Finanséw

Zmiany reglamentacji przewozu.

W Gazzetta Ufficiale z dni 1 pazdziernika r. b. ukazat
sie dekret ministerjalny, wprowadzajacy pewne zmiany do
listy A towardw, zakazanych do przywozu, i do liity B —
towaréw, importowanych na podstawie kwitéw celnych.

Zasadniczo zmiany te polegaja jedynie na przeniesieniu
pewnych towaréw z listy B na liste A, i wylacznie niektd-
rych towaréw =z listy, nieobjetej zadnemi zakazami na lis-
te B, '
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W ten spos6b lista A towardow, ktérych import odby-

wacé sie moze jedynie za zezwoleniem ministerjalnem, uzu-
petniona zostala towarami:
Poz. tar. cel. Nazwa towaru
66 a Stéd.
670 Jod w stanie surow. i rafinow.
777 a Ros$liny leczn. krajowe iich czesci.
874 Gramofony i ich czesci.
924 a Nasiona nieoleiste, fgkowe.

Natomiast na lls‘e towaréw B, ktérych import odbywa sie
na podstawie kwitéw celnych z odno$nego kwartatu r. 1934 w
granicach procentowych kontyngentéw, przeniesione zostaty
niektére towary z t zw. listy C, obejmujacej te towary,
ktérych import az do odwotania odbywa sie niezalez-
nie od importu w r. 1934 na podstawie zezwolen urzedéw
celnych, a mianowicie:

Poz. tor. wt. cel Nazwa towaru
121 Maki nasion nieoleistych, niewymien.
478 b lgty do zastrzykow.
621 Zaluzje zwijane do okien, drewniane
Ponadto poz. 66 zastapiona zostata poz, 66 b —1
~jeczmien inny“, a poz. 924 — pozycja 924 b ,Nasiona
nieoleiste, oddzielnie niewymienians".

Rownoczesnie na podstawie specj Inych dekretéow ogto-
szonych w tejze samej Gazzetta Ufficiale z 1.X. r. b. zostaly
skre$lone z listy towaréw, zakazanych do przywozu, metale:
miedZ, nihi |, cyna er.z ich stopy i ztom, gdyz metale
te w mys$l dekretu z 28 lipca r. b. stanowig przedmiot Mo-
nopolu panstwowego. Import ich od 1 paZdziernika odby-
waé sie moze wytgcznie za posrednictwem Monopolu, albo
tez za pcséredn ctwem firm, ktére wykaza sie ,,nulla csta‘l, wy-
danem przez Monopol. W zwigzku z tern, import tych me-

tali, jako dojety kompetencjag Monopolu, zwo nony zostat
od optaty licencyjnej 30/0 — ustalonej dekretem z 13 maja
b. r.
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Nowa pozyczka wewnetrzna w Italji.

Uchwalona przez Rade Ministréw nowa 5 proc. po-
zyczka wewnetrzna bedzie gtéwnie pokryta dzieki rekon-
wersji, jakiej ulegnie 3 i pdt proc. pozyczka skonsolidowa-
na, w ktorej spoteczenstwo i banki inwestowaty 61 miljonéw
lirow. Okoto 45 milj iriéw z tej sumy znajduje sie w Lan-
kach a okoto 16 miljardéw w rekach posiadaczy prywatnych.
Rekonwersja 45 miljardéw, znajdujgcych sie w bankach,
nastapi bardzo predko i zapewni¢ powinna skarbowi pan-
stwa nadwyzke w wysokosci okoto 7 miljardéw, a tacznie
z rekonwerjg 3 i p6t proc. pozyczki, bedacej w rekach
prywatnych, da¢ winna skarbowi panstwa okoto 9 miljar-
déw. Roéwnocze$nie jednak zwiekszy sie pozycja obstugi
dtugéw publicznych w budzecie panstwa o cyfre okoto 1
miljarda rocznie. Zapewne celem pokrycia tej sumy wydane

zostaty przez Rade Ministr6w nowe zarzadzenia, naktada-
jace nowe podatki od obrotéw handlowych i od .r naportéw
towaréw. Wyjasni¢ nalezy, ze 312 proc. pozyczka skon-

solidowana notowana byta ostatnio po kursie 63, natomiast
przy rekonwersji jako podstawa przyjety bedzie kurs 80- Po-
siadacze tych pozyczek przy rekonwersji wptaca¢ beda 5
lirow od kazdych 103 liréw kapitalu nominalnego, uzupet-
niajagc w ten sposéb rézn c? do wysokosci kursu emisyjnego
renty 5 proc., ktéra wypuszczona bedzie po kursie 95.

Donioste uchwaty gospodarcze
w Bolzano.

rady ministréow

Italska Rada Ministrow, zgromadzona na posiedzeniu
w Bolzano pod przewodnictwem Mussol-niego, powziela sze-
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reg niezwykle doniostych uchwat tresci gospodarczej. M. in.
uchwalona zostata przymusowa konwersja italskich pozy-
czek zagranicznych, ponadto 1 wrzes$nia r. b. kazdy obywatel
italski musi je obowiazkowo zamieni¢ na 5 procentowe bony
skarbowe z terminem 9-letnim.

Poza tern Rada Ministréw postanowita ograniczy¢
dywidendy stowarzyszen i zwigzkéw gospodarczych do
6 proc. Postanowiono réwnez wprowadzi¢ 10 procentowy po-
datek od kupondéw prywatnych papieré6w na okaziciela.

W reszcie wprowadzono przymus uzywania namiastek ma-
terjatdbw pednych przy pojazdach mechanicznych, przyczem
odpowiednie zmiany w silnikach majg by¢ przeprowadzone
do 31 grudnia b. r.

Podwyzka dyskonta w Italji.

Oficjalna stopa dyskontowa podniesiona zostatalz 4 i pét
do 5 procent.

Ograniczenia walutowe w Italji.

W ,,Grzzetta Uffic:ale zos al og'os:ony dekret z dnia 3
pazdziernika r. b. w sprawia przesytki ban' no 6w lirowych do
Italjk Zgodnie z przepisami, zawar eniiw tym de r ci:, wszel-
kie naleznos$ci mogg by¢ przekazywane co laljiorazdo Kolonji
jedynie w czekach za posredn etwem bankoéw, nal zycie do te-
go upowaznionych. Wysytka banknotéw lirowych do Italji
jest zakazana.

Osoby, zamieszkate w Italji oraz jej kolonjach, przy po-
wrocie z zagranicy, moga wwiezé w walucie italskiej nie
wiecej, jak 2.000 lirébw. Ograniczenia te nie dotycza o0sdb,
zaopatrzonych w bony hotelowe.

Osoby narodowosci italskiej, wystawiajgce fak ury i weks-
le w walucie italskiej, obowigzane sg na tych fakturach
i wekslach zamieszcza¢ zastrzezenia, iz oplaty musza by¢
dokonywane w Italji badZz w dewizach zagranicznych po
kursie dnia, badz tez czekami, ptatnemi w bankach ital-
skich z rachunku lirowego dla zagranicy.

R O Z N E

Sankcje nie dotyczg wszyskich dziedzin zycia
gospodarczego.

Wydane przez Ministerstwo Skarbu i Minsterstwo
Handlu i Przemystu zerzadzena, dotyczace sankcji ekono-
micznych przeciwko Wiochom, oh.jmujg jak wiicomo, za'az
udz elania pozyczek i kredytéw linansowych wtos in in,ty-
tucjom i firmom cr:z osobom narodowos$ci wt;skiej, maja-
reym s edzibe we Wioszech, ws rzymanie wszelkich kr dy-
tow handlowych i przemystowych, ulzi-1 n ch bezposrednio
lub posrednio osobom iizyc mym i pra,Vn m majagcym swg sie-
dzibe na terytorjjm Wioch.

Zarzadzenia te oparte na propozycjach Komtstu Koor.

dpnacyjnego Ligi Narodéw nie dotycza przedsiebiorstw
transportowych i zeglugowych, wlosk ch b nkéw oraz wtos-
kich towarzystw ubezpieczen, ktorych dziatalnos¢ w Polsce

i innych krajach nie ulega Zzadnym ograniczeniom.

Wiasnos¢ firm wioskich zagranica.

W zwigzku z dekretem krélewskim wprowadzajacym
obowigzek odstapienia na rzecz panstwa wier.y telnosci sta-
nowigcych witasnos¢ obywateli i lirm wioskich zagranica,
nalezy podkres$li¢, ze wspomniane rozporzadzenie przewiduje
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kilka wyjatkéw. W szczeg6lnosci waznem i decydujgoem
jest zastrzezenie, iz wspomniany obowigzek firm narodowosci
wtoskiej nie rozcigga sie ni walory, stanowigce krpilal ich
placéwek zagranica, jak réwniez na walory wioskich towa-

rzystw ubezpieczeniowych, stuzace jako pokrycie rezerw'
ubezpieczen, zawartych zagranicg w obcej, a wiec nie wto-
skiej walucie.

Optaty licencyjne.

Ogtoszony w ,,Gazzetta Ufficiale* z dnia 17 czerwca
dekret krolewski z 13 maja b. roku Nr. 894, wydany
w porozumieniu z Radg Ministréow i na wniosek Ministra
Finanséw tacznie z Ministrami Spraw Zagranicznych, Kor-
poracyj, Rolnictwa i Sprawiedliwo$ci, postanawia, ze na to-
wary imortowane za zezwoleniem ministerjalnem naktada
sie specjalng optate licencyjng w wysokosci 3do od wartosci
towaru.

Rownoczes$nie uchylony zostat dekret z 23 marca 1933 r.,
naktadajacy pewng optate Iceneyjhg na towary, sprowadzane
za zezwoleniem ministerjalnem z tycii panstw, w ktérych
analogicznemu traktowaniu poddawane sg towary, przywozo-
ne z Italji.

Dekret wszedt w zycie z dniem ogtoszenia.

Ulgi podatkowe dla samochodow w ltalji.

Z dniem 1 stycznia 1933 r. obowigzywaé¢ bedzie w Italji
nowa ustawa o opfatach od samochodéw. Dekret, normujacy
nowe optaty, oparty jest na zasadzie ,absolutnej i pilnej ko-
niecznosci rozwoju automobilizmu™. W Italji panuje prze-
konanie, ze jest to pierwszy krok do zupeinego zwolnienia
samochodéw od optat. Narazie znizka optat dotyczy wszyst-
kich rodzajéow samochoddéw osobowych. Jakkolwiek nowe

NOTIZIARO

PROWEDIMENTI DOGANAL1

Rimborsi di dazi.

Con prowedimento dei 31 luglio u. s. del Ministro
delle finanze polacco e stata accorda a alFesuor azione di
frumento, legumi secchi, semi oleosi, di prodoiti del ‘indu-
strla melitoria, di piselli poii e di malto standardizza i, la
restituzione di dazio relatiyo ai concimi, ai materiali au~
sifiari, agli attrezzi e alle macchine impoptai per la pro-
duz'one dclle merei pin sopra nomnute, 6 1a segu ne misura:
Denominazione della merce Dazio restituito™ per auintale

in zloty

Frumento, segala, orzo, ayena, grano saraoeno 6.—
Piselli (vce 9 della tariffa doganale d‘importazione),

fagiolini, fagioli da foraggio, lenticchie 6.—

Semi di ravizzone, colza, senapa e papavero 6.—

Semi di lino 12—

Semi di canapa 10.—

Farina (voce 27 pep. 1 e 2) che contiene dopo la com-

bustione;
a) fino a 0,8°/0 di ceneri 10.—
b) oltre 0,8 fino a 2,500 di ceneri 8.—
da 2,5 fino a 3,5°% di ceneri 6.—

Tritello d* orzo (voce 28 p. 2) 12
Tritello di grano saraceno (voce 28 p. 8) 10.—
Tritello di avena e fiocchi di avena ( vooe 28 p. 5 e 227)) 9.-—
Piselli politi, anche in metA (voce 29) 8—
Malto (voce 35) 3.—

Il presente proyyedimento e entrato in vigore a par-
tire dal 5 agosto e potra essere reyocato con un preav-
yiso di tra mesi.
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optaty wchodzg w zycie w styczniu 1935 r. — mimo to
nowe samochody, dopuszczone do ruchu po 1.VII1.1935 r., zwol-
nione sg na caty rok od wszelkich optat i to w zupetnosci
bez wzgledu na site motoru.

Postoj w portach wtoskich i regularny ruch
pasazerski.
Zostaly regularnie przywrocone postoje statkéw towa-

rzystw okretowych zagranicznych w portach wtloskich, po
krotkiej przrrwie zarzadzonej przez niektore z iiich w 6kr sie
ubiegtym. Statki dwueh powaznych ; o z stw okre owych
»Dollar Line“ i ,,American Export Skteamship Co*, subsy-
djowanych przez Rzad Amerykanski, uskuteczniajg regular-
ny postdj w Neapolu oraz w Ganui w podrézach z Dalekie-
go Wschodu do New Yorku. Réwniez Tow. ,Deutsche Ajtri-
ka Lin:en*“ z Hamburga hi2 zmienito swej marszruty i sta ki
przejezdza¢ beda zawsze przez Genue.

Roéwhiez Towarzystwo japonskie ,Nippen—Jusen—Kais
ba“ postanowito kontynuowaé¢ postoje w por ach wioskich ito
samo da sie powiedzie¢ o innych towarzystwach.

Ruch pasazerski na statkach wtoskich nie Odczul dotych-
czas zmniejszenia liczby pasazerow obc/ch narodowosci. W
pazdzierniku statek ,Rex“ wyruszyt z Genui do New Yorku,
majac na poktadzie 1500 pasazeréw), z ktérych 801 obywateli
amerykanskich; okret ,Juljusz Cezar" wyruszyt w podréz
do potudniowej Afryki z 501 pasazerami z ktérjCh wiekszos¢
stanowili Anglicy lub obywaie e potudniowej Afryki i okret
»Neptunia"™ wyjechat z Tryjestu do New Yorku z 700 pa-
sazerami przewaznie cudzoziemcami. Dowodzi to niezbicie,
ze turysci wszystkich narodowosci podrézuja chetnie nu okre-
tach linji wioskich.

ECONOMICO

Importazione di fotografie e di programmi
illustrati per proiezioni cinematografiche.

( Con proyyedimento del Ministero delle finanze pubbli-
cato nel ,Monitor Polski" n. 142/169 in data 24 giugno 1935
e stato chiarito che le fotografie di talune scene di films cine-
matografiehe importa e in singoli esemplari vanno ammessi in
franchigia doganale ai della nota alla voce dogana-
le 841.

Dette fotografie importate in due o piu copie, saran-
no inyece soggette al trattamento doganale di cui alla pre-
detta voce, assolyendo un dazio di zloty 850 per 100 kg.

sensi

Divieto d’importazione per la celluloide.

Con decreto ministeriale, pubblicato nel giornale del-
le leggi della Repubblica polacca n. 57 in data 1 agosto
1935 e stato in rodotto il diyieto d‘ importazione per la
celluloide, di cui alla voce 487 e nota della tariffa doganale
polacca. i

11 proyyedimento, che integra 1° elenco h. 2 dei di-
vieti d‘ importazione, allegato al decreto del Consiglio dei
Ministri del 12 otobre 1934, e entrato in yigore a partirej

dal 4 agosto 1935.

Norme sui permessi cTimportazione.

Con decreto del Ministero delle finanze del 10 luglio 1934
e stato stabilito che le condizioni contenute nei permessi ri-
lasciati dal Ministro per 1° Industria e commercio debbono
essere esattamente osservate. In particolare, lo sdoganamehto
d*ve essere effsttuato eselusiyamente dalia dogana indicata
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nel permesso medesimo. L‘ inoltro ad altra dodana par lo
svinco]o della merce potrg essere eonsentito solamente dal
Ministro per 1° Industria e Commercio.

Importazione di bacilli, sieri e vaccini.

H Ministero delle Finanze, eon circolare pubblicata
in data 7 settembre 1935 ha reso noto che per la prima
importazione di culture di bacilli, di cui alla vooe 3911
della tariffa doganale, non e necessario un permesso ne dal
Ministero delle finanze ne da quello della preyidenza sociale.

L importazione vieeversa di sieri e vaecini, di cui
alla voce doganale 391, po ra awenire solamente eon per-
messo del Ministero della preyidenza sociale; per lo syinco-
10 e per 1 esenzione doganale dei sieri di cui.alla ««oce 391
p. 2, occorre inoltre un apposito permesso del Ministero
delle finanze.

COMUNICAZIONI

Un porto fluviale sulla Vistola.

La costruzione del porto fluyiale di Piock e gia in-
eominc:ata e presto sari messa in grado di funzionire. La
sua superlice totale reggiungs gttua.msn e 43.5 ettari, di cui
12 di bacini. La capacita di trasporto del porto e yalutata
a 350000 tonn. alkanno. Il nuoyo porto rappres n.cra una
grande importanza per il distreito industriale di Lodz, che
potra servirsi pr:sentem:nte di un serylzio mis o Gdyna-
Plock-Lodz, a miglior mercato che il trasporto ferroyiario.

Le tramvie in Polonia.

Dai dati delkUfficio Centrale di S atistica risulta che la
lunghezza totale delle linee tramyiarie in esercizo al principo
del 1935, e stata di km. 274,4. | passeggeri trasportati hanno
raggiunto 1anno scorso la cifra di 323,7 milioni contro
317,1 milioni delkanno precedente.

Gdynia al sesto posto tra i porti europei.

Secondo la statistica del traffico dei principali porti
europei nel 1934, il porto di Gdynia ha coperto I1 anno scor-
so il sesto posto, dato che il suo traffico e ammontato
a 7 milioni di tonnellate.

I cinque primi porti sono stati Londra, Amburgo,
Rotterdam, Anversa, Marsiglia. Dai risul ai del primo se-
mestre delllanno in corso, si ha ragione di credere che Gdy-
nia si piazzera, nel prossimo awenire, al quinto posto.

Nuova linea regolare della Zegluga Polska.

La compagnia di navigazione Zegluga Polska ha mes-
S0 in es:rc:zio una tiaova linea che unira Glynia conipcr-
ti di Riga, Libau e Memel. Le partenze da Gdynia ayranno
luogo ogni quindici giorni.

1 porto di Gdynia e la Turchia.

la Turchia e Iq
diyerra  porto

In yirth dun accordo eoncluso tra
Romania, il porto romeno di Costanza
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le esporiazloni turehe in Europa
Central?. D-‘altra pare, yiste le facii azioni previs e dal-
ie tariffe polacco-romene, la Turchia potra seryirsi yantag-
giosamente del porto di Gdynia per le sue esporlazicni dir.tte
nei Paesi del mar Baltieo, in Inghilterra, ecc.

di trasbordo centrale per

Due nuovi apparecchi per la ,,LOT*".

Sono arriyati in Polonia per via aerea due grandi
apparecchi ,,Douglas DC2“ acauistati recentemente dalia
compagnia di nayigazione aerea polacca ,Lot“. | nouyi aero-
plani possono portare 14 passeggeri pij 4 persone d‘equipaggio
e raggiungere una yelocita tnormale di 303 km. ah‘ora.

FIERE

La XV Fiera Orientale di Leopoli.

Sotto il paironato del Ministero delll Industria e del
Commercio ed a cura della Camera di Commercio e d* Inr
dustria di Leopoli e stata inaugurata dal Minis ro del Com-
mercio Floyar Rajchman il 31 agosto a Leopoli la XV Fiera.
Orientale Internazionale.

La Fiera Orientale di Leopoli sorta nel 1921 e stata
la prima manifestazione di questo genere in Polonia di carat-
tere internazionale.

La prima Fiera fu
pianto Maresciallo Giuseppe
Stato Polacco.

La manifestazione ha destato la generale attenzione di
tutti gli ambienti commerciali e industriali polacchi e di molti
Stati esteri.

solennemente inaugurata dal com-
Pitsudski, allora Capo dello

Le adesioni peryenute fino alla prima qui'ndicina di
luglio furono talmente numerose, da costringere la Fiera ad
aumentare noteyolmente la sua area ed a eseguire numerose
nuoye costruzioni.

E molto significatiyo il fatto che quest‘ anno e aumentata
la partecipazione estera e che numerosi stati esteri haniiol
preso parte alla Fiera in forma ufficiale.

La Fiera ha offerto pertanto occasione di concludere
yantaggiosi affari sia nel campo interno che in quello inter-
nazionale.

Durante la Fiera Orientale di Leopoli si sono syolte
diyerse manifestazioni speciali.
Particolare cura e stata dedcata alkorganizzazione

del gruppo agricolo e forestale, il primo dei quali ha com-
preso un‘ intcresscntisiima mos ra di apie.l ura, di alleya-
mento dei pesci e di bachicoltura. In quegto gruppo e stata
pure organ zzata una m:s ra spec ale delk orzo. A tale mo-
stra hanno partecipato quasi tutti i produttori polacchi di
questo atticolo, dando modo ai compratori nazionali e stra-
nieri di conoscere e yalutare tutta 1‘ importanza della produ-
zione polacca in questo campo. Fra le altre inos.re speciali
edegna di r ilieyo quella dei cayalli, syoltasi dali 1 al
settembre.

Il secondo gruppo ha compreso inyece una mostra parti-
eolare di materie prime, nonche di tutti gli articoli iii
legno prodotti in Polonia.

La Fiera Orientale di Leopoli si e chiusa eon solennit$
il 15 settembre.
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Onoranze alla memorja di
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un soldato italiano

combattente per lindipendenza polacca

Il I noyembre 1935-XIV alie ore 12 nel Cimi-
tero Militare di Poznan ha ayuto lucgo ma solenne
cerimonia sulla tomba del caporale ayiatore Citta-
dini Noyizzo Vincenzo.

Le Autorita ciyili e militari, il Consiglio Di-
rettiyo ed i membri del Comitato Pcionia-Italia, i
fascisti e gli italiani di Poznan eon gagliardetto,
una rappresentanza delle Forze Aeree, e numerose
altre rappresentanze di organizzazioni ciyili e mili-
tari eon gagliardetti, si adunarono all® ingresso del
Cimitero, doye erano ad attendere il Presidente del
Comitato Polcnia-ltalia ed il Fiduciario della Se-
zione Fascista di qui. Autorita e R p:r s n:tnze
mossero in corteo. alla tomba del soldato italiano.

Il Presidente del Comitato Polcnia-Italia, comm.
Dott. Corrado Kclszewski, iniziatore della cerimo-
nia, ha pronunziatO' il seguente discorso:

»Siamo, o Polaechi, sulla tomba di un yenten-
ne soldato italiano, caduto- in prigionia durante la
guerra momdiale, il quale dopo la riycluzione del
1918 non ritornd sul suo- belP Adriatieo, ma eon-
sider6 sua la terra ospitale della Polonia e suc-
l'esercito insorto dei pclacchi. Nelle lotte per Ifin-
dipendenza polacca mori della morte delP ayiatore.

-Non e questo il solo eroe straniero che abbia
combattuto per la Polonia, per lideale ehe aveva
affasciniato il mondo intero. E d‘altra partie tro-
viamo le ossa dei soldati polaechi nelle terre di
tutta 1'Europa, nell‘Asia, in Siberia, in Aleppo, a
Huiderpascia, in Africa, in America, e a San Do-
mingo e in Australia, sotto Faltissima yetta chia-
mata Monte di Kosciusko.

.1 funerali del Cittadini, il 17 marzo 1919,
dettero luogo a una magnifica dimostrazione mili-
tare einazionale. Precedeya S. E- il Vescovo AdamskKi
eon otto sacerdcti, circondato da uno squadrone di
Ulani Polaechi. Partol il Vescovo Adamski e poi
Mons. Eajerowicz iin italiano; il Generale Rcmei
Longheina, aiulante di campo di S. M. e il Generale
d‘Armata Dowbd6r Muénicki, comandante delle lor-
ze polacche, il quale depose sulla tomba una ecrona;
poi i cantori salutarono il caduto colla ,Preghiera“
di Dembinski, e i compagni d‘arme coin tre salve.

.La Polonia ha yduto la tomba del Cittadini
sia accanto a quella degli insorti Polaechi, la eui
memoria, come giolello dela famiglia e religuia del-
la Nazione, passern di generazione in generazione.
Il gioyane guerriero italiano, anche in terra stra-

niera, e sempre in mezzo ai suoi. Nel mendo del
liideale inon ci sono distacchi!
»Caporale yineenzo Ci.taAni! Risyegliati! A-

scolta 1'mno italiano per il guile sei yissuto, P-nno
polacco per il quale sei mortoP'

,Dopo la deposizione delle numerose corone
sulla tomba, ha preso la parola il Fiduciario' della
Sezione Fascista, Dott. Siefanini, il quale, in po-
lacco, ha ringraziato le Autorita e le Rappresen-
tanze presenti, affermando che nessuna manifesta-
zione di amicizia e piu elcquente di questo f.a er-
no incontro' di Polaechi e di Italiani su'la tomba
di un comune eroe. Dopo aver salu ato in italiano
il fratello caduto, egli ha fatfco Pappello' fascista al
quale la folia ha rirp ste ,.presente“! leyrndo
il braccio nel saluto romam.
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Mozliwosci

Poprzez wieki Wtochy oddziatywaty swym uro-
kiem na narody tak bliskie jak i odlegle i od nie-
pamietnych czasdw bywaty Zrédtem natchnienia dla
poetéw, ktérzy opiewali w swych dzietach nie-
zrownane piekno tej stonecznej krainy oraz dzieta
jej niezapomnianych mistrzow. Od niepamietnych
czasbw Wtochy byty upragnionym celem wedré-
wek szermierzy wszelkich dziedzin sztuki, stesknio-
nych za stoficem oraz pieknemi zakatkami, ktérych
jest tam wiele; garneli sie tam rOwniez zamozni
podrozni, szukajagcy zaspokojenia gtodu coraz to mo-
wych wrazen.

Do tych dwu kategoryj podréznych, ktérych mo-
zemy okre$li¢c mianem klasycznych, doszty w cza-
sach powojennych nowe rzesze zwiedzajacych Wto-
chy. Jest to kategorja turystow, ktora w krotkim
czasie stata sie najliczniejszg, a zarazem rekrutuje
sie z elementu najpewniejszego i bodaj najcenniej-
szego. Ten rodzaj podréznych zazwyczaj nie dys-
ponuje wielkiemi $rodkami, lecz stara sie zapewnie
sobie mozliwo$¢ spedzenia we WHtoszech okresu
urlopowego i odpowiednio uktada plan podrozy.
Tein odiam podréznych, w zasadzie najwierniej-
szych i najbardziej korzystnych dla Wtoch, zostat
uwzgledniony w catym sizeregu nowych rozporza-
dzen, wprowadzajgcych liczne udogodnienia dla
0so6b udajacych sie do Wtoch.

Lecz gdzie szuka¢ Zrodta niezwyktej sity atrak-
cyjnej i tego uroku, ktéry wywieraja Witochy ma
cudzoziemcow ?

Stawa., ktdrg stusznie cieszg sie Witochy z puln-
ktu widzenia turystycznego, bierze swo6j poczatek
przedewszystkiem z ogromnego dorobku artystycz-
nego craz niezwykiego piekna natury. Poczawszy
od poteznego luku Alp az po ostatni kraniec Sycylji,
kazde miasto, miasteczko lub wie$, nosi na sobie nie-
zatarte pietno sztuki oraz historji. Zabytki prastarej
kultury, rozsiane pio- catym kraju, mowig o jego po-

Rzym. Plac Sw. Piotra

tedze osiggnietej w czasach ubiegtych. Géry, row-
niny, jeziora i morza sktadajg sie na niewypowie-
dzianie piekng cato$¢, gdzie urok peten wyrazu oraz
sugestywlIno$¢ krajobrazu harmonizuje z czysto$cia
i kolorem inieba.

Krétki przeglad réznych cze$ci Wioch zdota
da¢ jedynie pobiezne wyobrazenie mozliwosci, kto-
re turysta moze tam znalez¢.

Od strony p6inocnej Piemont, otoczony goOrami
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turystyczne Witoch

najwyzszemi w Europie, ma swoj gtéwny osSrodek
w Turynie, ktéry, pomimo charakteru miasta bar-
dzo uprzemystowionego', zachowat wiele zabytkow
z epoki starozytnego Rzymu, S$redniowiecza oraz
Odrodzenia. Szczegdlnie znane ze swego piekna sg
doliny Piemontu, z ktérych najbardziej zwiedzane
sg: Val d‘Aosta, Gourmayeur, Valtournanche, Yal-
le di Susa, Valsesia.

Lombardja znana ze swych pieknych jezior
stanowi niewatpliwie jeden z najbardziej upragnio-
nych celow podr6zy do Wioch. tagodny klimat,
bogata roslinnos$é, biekit jezior, odcinajgcy sie od

Florencja ,Piazza della Signoria"

ttka gorskiego, czynig z tej czeSci Kraju prawdziwa
oaze spokoju, petng szczeg6lnego' uroku dla oséb
szukajacych piekna oraz odpoczynku. Znajdujgce
sie tutaj miasta, jak: Medjolam, Momza, Como, Cre-
mona, Mamtua, Bergamo posiadajg niezliczone za-
bytki sztuki oraz historji.

A potem Dolomity, tem prawdziwy Kklejnot
Swiata alpejskiego, dajacy zmiefimy krajobraz o
najrézniejszym kolorycie, jednocze$nie fantastycz-
ny i tajemniczy, niezwykle charakterystyczny dla
Wenecji Trydenckiej. Miejscowos$ci Trento, Bolza-
mo, Meram i Cecrtiina d‘Ampezzo sg dobrze znane
turystom i chetnie przez nich uczeszczane.

W arta zwiedzenia jest prowincja Veneto ze
swojemi miastami: Padwg, Yicenza, Werong, Udi-
ne, Aquilejg, dobrze motowanemi pod wzgledem bo-
gactwa dziet sztuki i zabytkéw historycznych, i
Wenecjg, petng magicznego i odrebnego uroku, w
ktérej wodach odbijajga sie wspaniate koScioty,
dzwonnice oraz marmurowe patace.

Nie nalezy pomija¢ Wenecji Julijskiej, tej dziel,
nicy Wtoch o krajobrazie inieeO' odmiennym. Tutaj
znajduje sie Tryjest, jeden z najwiekszych portéw
witoskich, oraz stynne groty Postumji i caty szereg
uczeszczanych miejscowosci klimatycznych i nad-
morskich, jak: Portorose, Abbazia, Laurana, Brio-
ni, Lussin.

Od strony zachodniej wzdtuz morza, rozcigga
sie od granicy francuskiej az do Toskamy, wioska
riviera: Bordighera, San Remo, Alassio, Pegli, Ner-
vi, Rapallo, Santa Margherita, Viareggio'. Tutaj
znajduje sie Genua, miasto obfitujgce w piekne pa-
tace i ogrody, jeden z najstarszych i najruchliw-
szych portéw nad morzem Srédziemmem. Genua
dzieli Riyiere ma dwie cze$ci: Riyiera di Poinente
(zachodnig) i Riyiere di Leyante (wschodnig).
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Dzielnica Emilia zachowata po- dzien dzisiejszy
cenne zabytki sztuki i historji z epoki Sredniowie-
cza. Znalez¢ je mozna w miastach Piacenza,
Parma, M-odena i Reggio-. .Tutaj znajduje sie Bo-
lonja, kolebka kultury wtoskiej, ktéra zachowata w
swem centrum plac o charakterze Sredniowiecznymi)

A potem Romanja, ktdrej miasta Ravcn.ni i Ri-
mini znalne sg w calym Swiecie.

Potozona pomiedzy Apeninami i morzem, znaj-
duje sie malownicza i zyzna kampanja Toskanska.,
Niezliczone i fezeenlne dzieta sztuki rozsiane po tej
dzielnicy, $wiadcze najwymowniej o intensywnosci
zycia artystycznego na przestrzelni wiekéw. Znaj-

dujg sie one w miastach: Piza, Sienina, ,Pistoja,
Areggo i Prato-. Najcenniejszym klejnotem w ko-
ronie tej dzielnicy jest Plore|ncja, znana i podzi-

wiana przez podroznych, promieniujgcana caty Swiat
bogactwem swych muzedw, galeryj sztuki w ktérych
przechowaty sie w catej okazatosci arcydzieta naj-
wiekszych mistrzo6w, szczegélnie z epoki Odrodze-
nia. .

W Umbrji, potozonej w Srodku potwyspu, znaj
da zwiedzajacy zabytki Sredniowiecza, zachowane
w  Assyzu, FolignO', Spoleto, Oryieto, Gubbio,
WSrod miast tej dzielnicy wybija sie naplan pierw-
szy Peruggia, znana ze swego ,palazzo- dei Prio-
ri“.

Jak w Umbrji, takli w dzielnicy Marchje znaj-
dzie turysta te same warunki klimatyczne. A do-
piero nad pobrzezem Adrjatyku rozcigga sie riviera
marchijska obfitujgca w miejscowosci kapielowe:
Pesaro, Fano-, Sinigaglia, Faleonara, porto Recanati.
W tej dzielnicy znajduje sie Aneoma, ozywiony port
adrjiatycki; Urbinp — miasto Rafaela, Loreto, Ma-
cer-ata.

A potem skotei Lacjum ze stolica Wioch Rzy-
mem — Wiecznem Miastem, Kktérego przodujaca
rola kazdemu dobrze jest znana. Nie powilnien on
jednakze usuwac¢ w cien Kampanji Rzymskiej, Cas-
telli Romani, Tivoli, jezior Bracciano i Bolsena,
kaskad rzeki Aniene, Yiterbo. oraz Ostji.

Neapol. Zamek Angioino

Kazdego turyste zafrapuje oryginalne i maje-
statyczne piekno Abruzzéw z inajwyzszemi szczy-
tami Apeninu: Gran Sasso i Maiella. Dzielnica ta
taczy przesliczne widoki goérskie i morskie, a
szczeg6lny jej urok stanowi odrebnos$¢ strojow tu-
tejszej Judnosci, nadajacy jej bardziej jeszcze ma-
lowniczy .charakter.

Neapol oraz zatoka neapolitaniska stanowig od
niepamietnych czaséw niezwyktg atrakcje dla tu-
rystbw. Miasto to posiada wyjatkowe warunki Kli-
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matyczne oraz przecudne okolice, izinane kazdemu
chocby ze styszenia: Capri, Sorrento, Amalii, styln-
ny Wezuwjusz, Posillipo- i prastara Pompea.
Bardziej na potudniu 'Witoch znajdujg sie:Apul-
ja, Lucania, Kalabrja i Syeylj-a, najmniej uczeszcza-
ne przez turystow. Warto zapamieta¢, ze Bari, Fo-g-
gia, Tarent, Brindisi, Potenza, Reggi-a, Cosenzg, Pa-
Messyna i Katanj-a zachwyca kazdego- piek-

lermo,
nym krajobrazem izainteresujg wielka iloscig-dziet
sztuki.

Rzym. Koloseum.

Na ,szczeg6lng uwage zastuguje stoneczna wys-
pa Sycylja, najbardziej potudniowa cze$¢ Wtoch,
otoczona niezmgconym lazurem morza, pokryta naj-
bogatszg ro$linnoscig $rédziemnomorska.

Jest to wiecej niz pobiezny przeglad zabyt-
kéw artystycznych i historycznych oraz pigkna na-
tury Witoch, ktore od dawiendawna stanowily po-
tezng atrakcje dla podréznych z calego Swiata.

Te bogactwja natjury i sztuki nie wyczerpuja
zasobu mozliwosci turystycznych Wtioch. Nie na-
lezy zapominaé, ze pojza arcydzietami sztuki i cu-
dami natury, kazdy turysta stwierdzi, ze Wtochy
obecne sa krajem postepu we wszelkich dziedzi-
nach i przejawlach zycia i, ze sg na drodze do do-
brobytu i potegi.

Niezwykle wiele zostatlo zrobione w .zakresie
S§rodk6éw komunikacyjnych oraz budowy wygodnych
i najbardziej nowo-czeslnych drég. Zwolennicy ko-
munikacji samochodowej znajdg we WHtoszech ide-
alne mozliwosci przenoszenia sie w najkrotszym
czasie do najbardziej oddalonych punktéw.

Zwolennicy morza znajdg we Wtoszech piek-
ne miejscowosci kapielowe zpierwszorzednie urza-
dzonemi plazami. Amatorom sportu wystarczy chy-
ba przytoczy¢ stynne stadjony, jak: Foro- di Mus-
solini w Rzymie, Stadjon Narodowy Partji Faszys-
towskiej rowniez w Rzymie, Littoriale w Bolcnji,
Campo del Littorio w Genui, zaliczajace sie do-
najwazniejszych oSrodkéw sportu w 'Europie.

Przez rdznorodne warunki geograficzne, Wio--
chy umozliwiajg uprawianie wszelkich rodzajow
sportu. Sporty zimowe moga by¢ z tatwoscig upra-
wiane w stynnych miejscowosciach, potozonych w

Alpach i Apeninach: Cortina d‘Ampezzo, Chayie-
res, Sestrieres, Bardonecchia, Abetoine, Ro-ccaraso.
Sporty morskie znajdg doskonate wiarunki we

wszystkich miejscowos$ciach kapielowych. Korty do
gry golfa znajduja sie we wszystkich miejscowos-
ciach zwiedzanych przez turystow.

Franco Pietrabissa
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3 Polona

Gli sport inyernali scno da qua’che anno di mo-
da e i lero seguaci feryenti aumenteno repldamente
di inumero. Parallelamente a questa cresceate po-
eolariia degli sport inyernali, si continua alla ri-
cerca di nuovi terreni, per peter dare ai turisti
nuoye gicie ed emozioni.

La Polonia, in questo senso, si e adoprata in
mille modi per yalcrizzare i suoi pesti montani di
rara bellezza e di ricayarne anche un conyeniente
sfruttamento turisiieo. Tutta la sua frontiora meri-
dionale, d‘una lunghezza di mille chilemetri, e co-
stituita dalia continuata eatena dei Carpazi Orien-
tali e Occidentali, dai quali si rileva il masslecio
dei Tatra e i Beskide. I monti pclaechi sono me-
no alti delle Alpi: i Tatra si eleyano. a 2.200—2.500
metri d‘altezza. L‘assenza di alte cime e di ghiaeciai
e eompensata perd, dalia grande yerieta del pae-
saggi, dalia natura del terrenn, dalia bellezza del-
le foreste, ci6 che cenferisce ale mcntagtae pTacche
una nota di cclore propria, imeonfondibile, altamen-
te pittoresca. Le cara.ter .siche proprie di queste
montagne scino di grande yantaggio per lo
sci.

Lo sciatcre in effetto, troyera in Polonia 11
suo ideale: terreni di discesa, che vanno. di eurve
ripide sino ai yersanti dolcissimi, permettendo di
fare delle discese di dieei e plu chilometri. | ter-
reni dLllenamento scno comodi e le piste accessl-
bili ai soli sciatori allenati e temerari. | centri
della yita sportiya in inyernO' si trova.no a Zakopa-
ne e Krynica. Fra le altre locili.a bisegna m.nzio-
nare inollre Rabka e Wista. Tutte gueste stazicni

POLONI A-1IT ALI A

1 sport Inoernall

inyernali posscno accogliere non solamente i vcri
sportiyi ma pure i turisti in cerca di distrazicmi
e di riposo'. La slagion2 sportiya, sopr t utto a Za-
kopane e a Krynica, e rieca di awenim:n‘i di gr n-
de interesse, come possano essere i campioiati na.
zionali e internazicnali di sci, hockey, p tiinagglo,
skigring, eonccrsi ippicL ecc. Dette monif.s a i ni
sporiiye dann®© il pretesto alla folii mondana di rj-
yprsarsi in questi deliziosi centri di a.tiyiia in/er-

nale e di godersile gicie e la saluioriia celi m:n-
tagna. Per6 anche eolcro, che sfuggono le folie
e le comiiiye rumcrose, possono troyare la gida

del yEgabondagcio so itario per monti e yall , anche
sui Tatra e sui Carpazi.

Numerose piste scno state segnate e dis.inte
eon cclori diyersi, dalie Soc eta apinist che e sci-
isliche pclccehc. Queste stesse s cie .ahanm tu ato
nei grandi centri la rlpirazione di strade, d piote,
di trampolini, yelendo dare cooi agli ospiti ua :n-
sieme ecnforteyole per il loro soggiorno. Nelle st;-
zioni di Zakopane e di Krynica sono sorti degli
atberghi medtreissimi sufficienti ad apoagare qual-
siasi esigenza, mentre che nei centri mn r itarsi
si yedcnO' aceolti in albeegai pu i-i seppur modesti
e in pensioni di famiglia. La bellezza del paesaggio-
non ccstiiuisce che una delle attrat.iye delli m n-
tagna polacc3- H turista vi troyera iaoLre una po-
polazione che indossa dei costuni, pittoeeschi e ca-
ratteristiei, il cui folclcre e di grande interesse.
La mistieita dei lucgh: le case dei ment n ri co-
struite in legno, le ccrse eon le slilte trainale da co
yalli varranno a far ccnservare alFospite per mol-
to tempo, la nostalgia di ques:i luoghi.

La stagicne inyernale ccenincia in alta mon-
tagna nel mese di noyembre. In primayera le ne-
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yicate persistcnO' nelle montagne sino alla fne dlI
marzo e molto spesso si fa dello sci fino in
aprile, confondendo eosi il piacere della neve a
qu:llo d‘un bagno di sole ardente. La maggior porte
delle stazioni inyerinali sctno aecessibili gruzie
alla strada ferrata, che eollega la eaiena dlle mrn-
tagne da un punto allAiltro. Delie vetture dirctte
uniscc.no Varsayia ai principali crn ri sp:rtivi. Le
Ferroyie delle. Stato polacche, organizzano ogni an-
no dei treni speciali che effettuano. un giro attra-
yerso tutte le locali a piu importanti. In guesto mo-
do, il turista viagg'ando di notte, si troya ogiu mat-
tino su nuCyi campi di sci ed e felice di esperimen-
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tarli sulle piste dai percorsi piu bizzarri.
e lo sci il solo sport che si possa praticare in
inyerno in polonia. Senza parlare dellalp‘hismo
classico, il turista straairro pud trovare in Polo ua
dei terreni di cacc-a notevcli;simi, eon una yarie.a
di cacciagione abbendantissima. Nella regime dei
Carpazi e subcarpatiea, si troyano pari:'colarm,ente
il ceryo, Forso, il cinghiale, la liacr, eee.

Le attrat ive turiitiche e sp;rtive della Polonia
soino ancora poco conosciute alFestero. Ma coloré
che yi soggiornarono, sia pure per brevi periodi,
sono stati presi dal desiderio di r‘tOraarvi periodi-
camente ogni anno.

Ma non
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WielKile

Zznizki 1

utatwienia

d 1la

Bony hotelowe

Celem zapewnienia cudzoziemcom, udajgcym sie w ce-
lach turystycznych do Italji, jaknajwygodn e;szego i mozliwie
najtanszego pobytu zostaly wypuszczone i znajdujg sie w
sprzedazy t. zw. bony hotelowe.

Bony te sg do nabycia we wszystkich wazniejszych biu-

rach podrézy w Polsce, biurach turystycznych na poktadach

transantlantykow, oraz w specjalnych biurach granicznych
E.N.I.T/u (Urzedu Narodowego dla Przemystu Turystycz-
nego).

Korzysci przywigzane do bondéw hotelowych.

Posiadacze bonéw

a) Kkorzystajg ze znizek w hotelach i na kolejach (od

50 do 700/0).
b) nie ptacag w hotelach zadnych napiwkéw.

c) nie wuiszcza optat od pobytu (imposta cli soggior-
no).
d) moga nabywaé¢ bony benzynowe.

e) korzystajg z biletow znizkowych do muzedéw i ga-
leryj obrazéw.

Bony sg imienjne i nie mogg by¢ odstepowane osobom
trzecim. Kazdy bon winien byé zaopatrzony w podpis po-
siadacza. '

Wobec wtasdciciela hotelu posiadacze bonéw winni wyle-

gitymowaé sie dowodem osobistym.

W sprzedazy znajdujg sie bony hotelowe z catodzien-
nem utrzymaniem oraz utrzymaniem czesciowem (dwa po-
sitki dziennie).
lub czes$ciowe nie obejmuje
piwa, wod mineralnych, ka-

Cena za utrzymanie petne

nalezno$ci za spozywanie wina,
wy, likierobw oraz wszelkich dan dodatkowych.
Hotele — tytutem nalezno$ci — przyjmuja od turystéw

bony hotelowe.

Ceny hotelowe

Hotele zostaty podzielone na grupy:

S (luksusowe) — A — B — C — D_ Ceny ich uwi-
docznione sg w nizej zamieszczonej tabeli:
Pokoje Dodatek
w czasie
bez tazienki z tazienka sezonu
L ir o6 w
Hotele petne utrzymanie 68 80 10.
luksusowe S czesciowe 60 72 10
Grupa A petne utrzymanie 55 67 10
czesciowe 48 60 10
B petne utrzymanie 45 50 5
czesciowe 40 45 5
c petne utrzymanie 36 42 5
czesciowe 30 36 5
D petne utrzymanie 30 36 5
czesciowe 25 31 5

O ile posiadacz bonu hotelowego, dajacego prawo do za-

trzymania sie w hotelu nizszej kotegorji, zatrzymuje sie
w hotelu kategorji wyzszej, doptacajac roznice w goitéwce.
W wypadku przeciwnym — otrzymuje w gotéwce zwrot
réznicy.

Zwrot naleznosci za niewykorzystane bony

W razie niewykorzystania posiadanych bonéw hotelo-
wych z jakiejkolwiek przyczyny w czasie podrézy, réwno-
warto$§¢ ich ulega zwrotowi w ajencji, w ktérej bony zostaty
sprzedane, po potrgceniu 10% ich ceny, pod warunkiem, ze
turysta nabyt ponad 5 bonéw i zuzytkowal eonajmniej pigc.
Pozatem zwrot nalezno$ci za bony niezuzyte nastgpi¢ moze
w okresie pierwszych pieciu dni trwania podrézy.

Jednakze o ile podr6z nie zostata rozpoczeta z przyczy-
ny sity wyzszej, co musiatoby by¢ udowodnione odpowied-
hienii dokumentami (Inp. $wiadectwo lekarskie, bilety kolejowe
lub okretowe i t. p.), naleznosci za bony hotelowe ulegaja
catkowitemu zwrotowi po potragceniu 2% na koszty kores-
pondencji.
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Zazalenia i reklamacje

Wszelkie reklamacje i zazalenia z powodu niewlasci-
wego zachowania sie ktéregokolwiek z hoteli winny byé kie-
rowane do Generalnej Dyrekcji Turystyki (Direzione Gene-
rale per il Turismo, Roma, via Veneto 56).

Ulgl ko

Zarzad Koleji Italskich, pragnac utatwi¢ odbywanie po-
drézy na terytorjum ltalji, przyznatl posiadaczom bonéw ho-
telowych znizki w wysokosci 70% od cen biletéw kolejo-
wych 1-szej klasy przy podrézach indywidualnych. W tym
wypadku podrézni, nabywajac bilet kolejowy w jednem z
biur podrézy, zagranicg, winni wykaza¢ sie posiadaniem co-
najmniej 12 bondéw hotelowych, odpowiadajgcych pobytowi
najmniej 12 dni w Italji.

Pozatem podrézni, zaopatrzeni w bilejt 1-szej klasy, za-
kupiony ze znizkg 70%-owa, uprawnieni sg po okazaniu
tegoz biletu do nabywania w kasach biletowych oraz w biu-
rach podrézy biletéw zwyktych lub jednocze$nie powrotnych
ze znizkg 70%, lecz jedynie 1-szej Klasy.

b e

Zgodnie z ogtoszonemi niedawno przepisami turysci,
udajacy sie do Italji wlasnemi samochodami i zaopatrzeni
w bony hotelowe, sa uprawnieni do nabywania bonéw ben-
zynowych.

B ony

Nie moga korzysta¢ z bonéw benzynowych wozy7 prze-
mystowe, samochody wynajete, z wyjatkiem woz6éw, kiero-
wanych przez turystdw i pozostajacych catkowicie do ich
rozporzadzenia.

Znizki benzynowe

Bony benzynowe uprawniaja do korzystania ze znizek
cen benzyny, ktérych wysoko$¢ zalezna jest od czasu trwa-

nia pobytu w Italji. Znizki te wynoszg 400/o, wzglednie
80% od podatku od sprzedazy.
Cena benzyny wynosi obecnie L. 3.66 za litr. Dla tu-

rystow, ktérych pobyt trwaé¢ bedzie najmniej 15 dni, cena
ta wyniesie L. 1.76. O ile za$ pobyt potrwa od 15—90 dni-
cena wyniesie L. 1.30.

Bony benzynowe sg sprzedawane w odcinkach, opiewa-
jacych na 10 litré6w benzyny, przyezem na kazdy dzien po-
bytu w Italji beda mogly by¢ nabywane pé 2 bony.

Miejsca sprzedazy

Bony benzynowe moga by¢ nabywane wytacznie w spe-
cjalnych biurach E.N.L.T ‘u, czynnych w nastepujacych punk-
tach granicznych:
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Waznos$¢ bondw
Bony hotelowe wazne sg w ciggu 9 miesiecy od daty
nabycia w biurze podrézy. Po tym terminie, w razie ich nie-

zuzycia, rownowartos¢ ich ulega zwrotowi w ciagu roku od
daty sprzedazy po potraceniu 10% na rzecz biura podrézy.

lejowe

W ten sposéb turysci majg mozno$¢ swobodnego cyrku-
lowania po obszarze catej Italji, korzystajac z biletéw zniz-

kowych.

Podrézni, nie posiadajacy wymaganej liczby 12 bonéw
hotelowych, i zaopatrzeni w bilet I-szej klasy, jak roéwniez
w bilety li-ej i Ill-ej Kklasy, korzystaja z ulgi 50%-owej,
przy minimalnym pobycie we Wtoszech 6 dni i maksymal-
nym 60 dni.

Podobnie, jak wyzej wymienieni podrézni I-szej klasy,

sg oni uprawnieni na podstawie posiadanych biletéw do na-
bywania biletéw ulgowych (50%), umozliwiajagcych odby-
wanie podrézy we wszystkich kierunkach na terytorjum ltalji.

NzZy nNow e

Grimaldi, S. Dalmazzo di Tenda, Clayiere, Molaretto,
Gran, S. Bernardo, Iselle, Piaggio di Valmara, Ponte Chias-
so, Villa di Chiayenna, Passo di Tubre, Passo di Resia,

Passo del Brennero, S. Candido, Tarvisio, Postumia, Spluga,
Stelyio, Piccolo S. Bernardo, Modane, (w razie zamkniecia
punktu granicznego Molaretto) Domodossola, (w razie zam-
kniecia punktu granicznego Iselle) Ponte Tressa, Tirano,
Pienna, Argentera, Ponte Ribellasca, Porto Ceresio, Zenna,
Bizzarone, Lanzo, d‘Intelvi Gaggiolo, Clivio, Fornasette, Fu-
sine, Gruden-

Naleznos$¢ bony benzynowe powinna by¢ uiszczona
gotéwka w walucie zagranicznej lub w czekach, wreszcie za
pomoca S$rodkéw ptatniczych przewidzianych w umowach tu-
rystycznych, zawartych przez Italje z panstwami obcemi.

za

W pogranicznych urzedach celnych bony benzynowe na-
lezy zaopatrzy¢ w piecze¢ odnosnego urzedu.

Bony benzynowe nie moga by¢ ustepowane osobom trze-
cim i moga by¢ wykorzystane jedynie przez wtasciciela sa-
mochodu, ktérego numer winien byé na bonie uwidoczniony.

Zwrot naleznosci za bony niewykorzystane

Bony niewykorzystane winny by¢ zgtoszone celem otrzy-
mania zwrotu naleznosci. W tym celu nalezy je przestaé
w liscie poleconym do Dyrekcji Generalnej E.N.I.T/u (Roma,
via Vittorio Veneto 56): ktora zajmie sie dopeinieniem nie-
zbednych formalnosci oraz obliczeniem naleznosci na podsta-
wie bonéw hotelowych.
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PIERWSZY POPULARNY SAMOCHOD SERYJNIE BUDOWANY W POLSCE

PRODUKCJA

NOWY POLSKI
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Kompletny 4-o0 osobowy samochdéd z
dwoma kotami zapasowemi, kierunko-

wskazami, zderzakami i narzedziami
BEZPIECZENSTWO - stalowa karoseria z

niettukgcemi sie szybami, hydrauliczne hamulce,
znakomita statecznos$¢ na wszelkich drogach

OSZCZEDNOSC - niska cena zakupu, ma*
le zuzycie benzyny, tanie opony i czesci zapasowe.
KOMFORT - latwo$¢ prowadzenia przy

wszelkich szybkos$ciach, znakomite resorowanie,
wygodna karoseria z pomieszczeniem na baoaz
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